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Szanowny
Kliencie

Od dzis codzienne obowigzki stang sie prostsze niz
kiedykolwiek. Urzagdzenie Amica to potgczenie wy-
jatkowej tatwosci obstugi i doskonatej efektywnosci.
Po przeczytaniu instrukcji, obstuga nie bedzie proble-
mem.

Sprzet, ktéry opuscit fabryke byt doktadnie sprawdzo-
ny przed zapakowaniem pod wzgledem bezpieczen-
stwa i funkcjonalnosci na stanowiskach kontrolnych.

Prosimy Panstwa o uwazng lekture instrukcji obstu-
gi przed uruchomieniem urzadzenia. Przestrzeganie
zawartych w niej wskazéwek uchroni Panstwa przed
niewtfasciwym uzytkowaniem. Instrukcje nalezy zacho-
wac i przechowywac tak, aby mieé jg zawsze pod reka.

Nalezy doktadnie przestrzegac instrukcji obstugi
w celu unikniecia nieszczesliwych wypadkéw.

Z powazaniem

Amica




WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie to jest przeznaczone do stosowania
w domu lub w obiektach, takich jak: kuchnia dla
pracownikow; w sklepach, biurach i innych srodo-
wiskach pracy, korzystanie przez klientow hotelj,
moteli i inn ch placowek mieszkalnych, w wiej-
skich budynkach mieszkalnych, w obiektach noc-
legowych, . e

Producent zastrzega sobie mozliwosc dokonywa-
nia zmian niewptywajacych na dziatanie urzadze-
nia.

Niektore zapisy w niniejszej instrukcji s ugedr)o—
licone dla wyrobow chtodniczych roznyc pow,
(dla chtodziarki, chtodziarko-zamrazarki lub za-
mrazarki). Informacja na temat rodzayu Twojego
urzadzenia zna%dUJe sie w Karcie Produktu dofg-
czonej do wyrobu.” o .
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkod
wynikte z nieprzestrzegania zasad umieszczonyc
W niniejszej instrukcji.~ 3

Prosimy o zachowanie tej instrukcji w celu wyko-
rzystania jej w przysztosci lub przekazania ewen-
tualnemu nastQFne_mL_J uzytkownikowi. _
Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzyt-
kowania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczo-
nej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej
oraz osoby o braku doswiadczenia lub znajomo-
Sci sprzetu, chyba, ze odbywa sie to pod nadzo-
rem lub zgodnie z instrukcjq uzytkowania sprze-
tu, przekazanej przez osoby odpowiadajace za ic
bezpieczenstwo. .

Nalezy zwrociC szczegolng uwage, aby z urzadze-
nia nie korzystaly pozostawione bez opieki dzie-
ci. Nie nalezy pozwalacC im bawic sie urzadzeniem.
Nie wolno im siadac na elementach wysuwanych i
zawieszac sie na drzwiach.

Urzadzenie pracuje prawidtowo w temperaturze
otoczenia, ktora jest podana w karcie produktu.
Nie nalezy uzytkowac %eJ W piwnicy, sieni, w nie-
ogrzewanym domku letniskowym jesienig i zimaq.




Podczas ustawiania, przesuwania, podnoszenia
nie nalezy chwytaCc za uchwyty drzwi, ciggnac
za skraplacz z tytu lodowki oraz dotykacC zespotu
kompresora. : . .
Urzadzenia nie nalezy przechylacC o wiecej niz 40°
od pionu podczas transportu, przenoszenia lub
ustawiania. Jezeli taka s¥tua,cja_za|stn|a+a wigcze-
nie urzadzenia moze nastgpic min. po 2 godzinach
od jego ustawienia (rys. f‘) _ _
Przed kazdg czynnoscig ko_ns_erwacyjnﬁ_ nalezy
wyjac wtyczke z gniazdka sieciowego. Nie nale-
zy C|argnqc za przewod, lecz chwytac za korpus
wtyczKi. | | |
Dzwieki styszalne jako trzaskanie lub pekanie sg
spowodowane Erzez_ rozszerzanie i kurczenie sie
czesci na skutek zmian temEeratqry. _
Ze wzgledu na bezpieczenstwo nie nalezy napra-
wiaC urzadzenia we wtasnym zakresie. Naprawy,
wykonywane przez osoby nie posiadajagce wyma-
gany_ch kwali kac[]l m_o%a stanowiC powazne nie-
ezpieczenstwo dla uzytkownika urzadzenia.
Nalezy Er;emetrzy_c rzez kilka minut pomieszcze-
nie, w ktorym znajduje sie urzadzenie ﬁpomlesz-
czenie to musi miecC przynajmniej 4m?3; dla wyrobu
z izobutanem/R600a) w przypadku uszkodzenia
uktadu chtodniczego. L _
Produktow chocby tylko czesciowo rozmrozonych
nie mozna ponownie zamrazac.* S
Napojow w butelkach i puszkach, w szczegolnosci
napojow g'_]azowanych dwutlenkiem wegla nie na-
lezy przechowywac w komorze zamrazarki. Puszki
i butelki mogq popekac.* _
Nie brac do ust produktow zamrozonych bezpo-
srednio wyjetych z zamrazarki (lody, kostki lodu,
itp.), ich niska temperatura moze spowodowac
dotkliwe odmrozenia.* _ o
UWAGA: Nalezy uwazac, aby nie uszkodzic lee%u
chtodniczego, np. przez naktucie kanatow srodka
chtodniczego w parowniku, ztamanie rur. Wytry-
skujacy czynnik chtodniczy jest palny. W przypad-
ku dostania sie do oczu nalezy przeptukac je czy-
stq wodgq i wezwac natychmiast lekarza. _
Jezeli przewod zasilajacy ulegnie uszkodzeniu, to




l[zowir]ien by¢ wymieniony w specjalistycznym za-

tadzie naprawczym. o .

e Urzadzenie stuzy do przechowywania zywnosci,
nie uzywaj go do innych celow. ] _

e Urzadzenie nalezy catkowicie odtgczyc od zasila-
nia ?poprzez wyciggniecie wtyczki z gniazdka sie-
ciowego) na czas wykonywania czynnosci takich
jak czyszczenie, konserwacja czy zmiana miejsca
ustawienia. _ o o

e To urza8dzen|_e moze byC uzywane przez dzieci w
wieku 8 lat i starsze, przez osoby o ograniczo-
nej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej
oraz osoby o braku doswiadczenia lub znagomosa
sprzetu, gdy sgq one nadzorowane lub zostaty po-
instruowane na temat korzystania z urzadzenia w
sposob bezpieczny i znajq zagrozenia zwigzana z
uzytkowaniem urzadzenia. Dzieci nie powinny ba-
wiC sie urzadzeniem. Cz%sz,czeme i konserwacja
urzadzenia nie powinna éc wykonywania przez
dzieci chyba ze ukonczyty 8 lat i sq hadzorowane
Gvrzez odpowiednig osobe.

e W celu uzyskania wiekszej ilosci miejsca w zamra-
zarce mozna wyjac z niej szuflady i umieszczac
produkty bezlgosrednlo na potkach*. Nie ma to
wptywu na charakterystyke termiczng j mecha-
niczng wyrobu. Zadeklarowana pojemnosc zamra-
zarki zostata obliczona z wyjetymi szufladami.

OSTRZEZENIE: Zagrozenie pozarem /
materiaty palne

e Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mo%q wkiadac i wyj-
mowac produkty z urzadzenia chtodniczego.

Aby unikna¢ zanieczyszczenia zywnosci nalezy prze-

strzegac nastepujacych zasad: _

e Otwieranie drzwi na dtuzszy czas moze powodo-
wac znaczne podwyzszenie temperatury w komo-
rach urzadzenia. _ _ _

e Regularnie czyscic powierzchnie magqce kontakt z
Zywnoscig oraz w zaleznosci od wystepowania do-

* W zaleznosci od modelu




stepne instalacje odprowadzania wody. _
Przechowywac surowe mieso i ryby w odpowied-
nich pojemnikach w chtodziarce, aby nie miat
kontaktu z pozostatg zywnosciq i nie kapaty z nic
na inng Zywnosc. o _
Dwugwiazdkowe komory zamrazarki stuzg do
przechowywania wczesniej zamrozonej zywnosci,
przechowywania lub mrozenia lodow oraz zamra-
zania kostek lodu. _ _
Komoryﬁjednogwmz_dkowe, dwugwiazdkowe i trzy-
gwijazdkowe nie stuzg do zamrazania swiezej zyw-
NOSCi.

Docelo-
wa tem-
peratura
przecho-
wywania
[°C]

Rodzaje komér Odpowiednia zywnos¢

Jajka, gotowana zywnos$¢, zapakowana zywnos$é, owo-
Chtodziarka +2<48 ce i warzywa, nabiat, ciasta, napoje i inne produkty
nie nadajace sie do zamrozenia.

Owoce morza (ryby, krewetki, matze), produkty stod-
kowodne oraz produkty miesne (zalecane 3 miesigce,

Zamrazarka . . . .
X BB <-18 im dtuzszy czas przechowywania, tym mniej smaczny
i odzywczy jest produkt), odpowiednia na zamrozone
Swieze produkty.
Owoce morza (ryby, krewetki, matze), produkty stod-
. kowodne oraz produkty miesne (zalecane 3 miesigce,
Zamrazarka ) . A .
- <-18 im dtuzszy czas przechowywania, tym mniej smaczny
xx i odzywczy jest produkt), nieodpowiednia na mrozone
Swieze produkty.
Owoce morza (ryby, krewetki, matze), produkty stod-
. kowodne oraz produkty miesne (zalecane 2 miesigce,
Zamrazarka <12 im dius h ia t .
< im dtuzszy czas przechowywania, tym mniej smaczny

i odzywczy jest produkt), nieodpowiednia ha mrozone
Swieze produkty.

Owoce morza (ryby, krewetki, maitze), produkty stod-
kowodne oraz produkty miesne (zalecany 1 miesiac,
im dtuzszy czas przechowywania, tym mniej smaczny
i odzywczy jest produkt), nieodpowiednia na mrozone
$wieze produkty.

i
)]

Zamrazarka &)

Swieza wieprzowina, wotowina, ryby, kurczak, niektére
zapakowane przetworzone produkty, itp. (zalecane
-6<0 spozycie tego samego dnia, najlepiej w ciqgu maksy-
malnie 3 dni). Czesciowo zapakowane przetworzone
produkty (produkty nie nadajace sie do zamrozenia)

Komora bez-
gwiazdkowa




Swieza/mrozona wieprzowina, wotowina, kurczak, pro-
dukty stodkowodne, itp. (7 dni ponizej 0°C, powyzej
Komora schia- 0°C zalecane jest spozycie tego samego dnia, najlepiej
dzania - maksymalnie w ciggu 2 dni). Owoce morza (ponizej
0°C przez 15 dni, nie zaleca sie przechowywania w
temperaturze powyzej 0°C)

Komora do
przechowy-
wania $wiezej
zywnosci

Swieza wieprzowina, wotowina, ryby, kurczak, goto-
0<+4 wane produkty, itp. (zalecane spozycie tego samego
dnia, najlepiej w ciaqgu maksymalnie 3 dni).

Komora do
przechowywa- +5<+20 | Czerwone, biate, musujace wino itp.
nia wina

Uwaga: nalezy przechowywac produkty zgodnie
z zalecaniami dla komor lub wedtug temperatury
rzechowywania produktu. -
Jesli urzadzenie chtodnicze nie bedzie uzytkowane
i puste przez diugi czas, nalezy je wytaczyc, roz-
mrozic, wymyc, wysuszyc | pozostawic z otwar-
tymlterW|am|, aby unikngcC powstania plesni we-
whnatrz. ]
Czyszczenie dystrybutora wody (dla produktow
z dystrybutorem woc_lyz: Wyczyscic zbiorniki na
wode jesli nie byty uzytkowane przez 48 godzin;
esli woda nie byta spuszczana przez 5 dni, wyptu-
ac instalacje wodng podtaczong do sieci wodocig-
OWE€]. , . .
inimalny okres, w ktorym dostepne sg czesci za-
mienne niezbedne do naprawy urzgdzenia wynosi
7 lub 10 lat w zaleznosci od rodzaju i przeznacze-
nia czesci zamiennej i jest zgodny z Rozporzadze-
niem Komisji (UE) 2019/2019. _
Wykaz czesci zamiennych i procedura ich zama-
wiania sq dostepne na stronach internetowych
producenta, importera lub upowaznionego przed-
stawiciela. . . . .
Wiecej informacji o Brodukc;e znajduje sie w unij-
nej Bazie Danych Produktow EPREL na stronie
https://eprel.ec.europa.eu. Informacje mozna
uzyskac skanujgc kod QR z etykiety energetycz-
ne% lub wpisujac model wyrobu z etykiety ener-
getycznej w wyszukiwarce EPREL https://eprel.
ec.europa.eu/




INSTALACJA I WARUNKI
PRACY URZADZENIA

To urzadzenie chtodnicze nie jest przeznaczone do uzytku jako urzadzenie

do zabudowy. . L
Instalacja przed pierwszym uruchomieniem

e Nalezy wyrob rozpakowac¢, usunagé tasmy kIejaIS_e zabezpieczajace
drzwi i wyposazenie. Ewenfualne pozostate resztki kleju mozna usu-
na¢ delikatnym srodkiem myjacym _ _ _ )

e Styropianowych elementéw opakowania nie nalezy wyrzucaC. W
przypadku koniecznosci ponownego przewozenia, chtodziarko-za-
mrazarke nalezy zapakowac w elementy ze styropianu i folie oraz
zabezpieczyC tasmaq klejaca. o )

e Wnetrze chtodziarki i zamrazarki oraz elementy wyposazenia nalezy
wymy¢ letnig wodg z dodatkiem ptynu do mycia naczyn, a nastepnie
wytrzec i wysuszycC. i i

J C_h+odziarko-z_amra2ark%nalezy ustawic¢ na rownym, poziomym i sta-
bilnym podtozu, w suchym, przewietrzanym i nienastonecznionym
pomieszczeniu z dala od zrodet ciepta, takich jak kuchnia, grzejnik
centralnego ogrzewania, rura cen ralnego ogrzewania, instalacja
wody cieptej itp. . . . .

e Na powierzchniach zewnetrznych wyrobu moze znajdowac sie folia
ochronna, nalezy jg usunac. o o

e Nalezy zapewniC ustawienie wyrobu w poziomie,odpowiednio wkre-
cajac 2 regulowane nozki (Rys. 3). _ _ . _

e Dla zapewnienia swobodnego otwierania drzwi, odlegtos¢ pomiedzy
sciang bocznatwy_robu (od strony zawiasow drzwi), a Sciang pomiesz-
czenia przedstawiona jest na rysunku 5.* ] o

* Nalezy zadbac o odpowiednig wentylacje pomieszczenia i swobodny
obieg powietrza ze wszystkich stron urzadzenia (Rys. 6).*

Minimalne odleglosci od zrodet ciepta

e od kuchni elektrycznych, gazowych i innych - 30 mm,
e od piecéw zasilanych olejém lub weglem - 300 mm,
e od piekarnikow do zabudowy - 50 mm

Jezeli nie jest mozliwe zachowanie wyzej okreslonych odlegtosci nalezy
zastosowac odpowiednig ptyte izolacyjng

Uwaga:

. 'Ig?;lna $ciana lodéwki, a szczegdlnie skraplacz i inne elementy ukfadu
chtodniczego nie moga stykac sie z innymi elementami, ktére mogg
powodo(\gva)c uszkodzenie, w szczegolnosci (z rurg CO i doprowadza-

ca wode).

. aTe opusqz:czalr;e_iestjakie;kolwiek manipulowanie cze$ciami agrega-
tu. Nalezy zwrdcic szczegblng uwage, aby nie uszkodzi¢ rurki ka-"
pilarnej, widocznej we wnece na sprezarke. Rurka ta nie moze by¢
doginana, prostowana ani zwijana. ) _

e Uszkodzenie rurki kapilarnej przez uzytkownika odbiera mu prawa
wynikajace z gwarancji (rys. 8). ) S

e W wybranych modelach uchwyt drzwi znajduje sie wewnatrz wyrobu
i nalezy go przykreci¢ wiasnym wkretakiem.




Podtaczenie zasilania i ] o o

Aby zapewnic sobie bezpieczenstwo i z,mnlerzK.c ryzyko obrazen lub |
porazenia pradem, nalezy przestrzega¢ wszystkich srodkow ostroznosci
wymienionych ponizej.

e Przed podtaczeniem zaleca sie ustawic pokretto regulatora tempe-.
ratury na pozgc e ,OFF” lub inna powodujaca odtaczenie urzadzenia
od zasilania (Patrz strona z opisem sterowania).

e Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do sieci praldu przemiennego 220-
240V, 50Hz, poprzez prawidtowo zainstalowane %nlazdko elektrycz-
ne, uziemione i zabezpieczone bezpiecznikiem 10 A.

e Uziemienie urzadzenia jest wymagane przepisami prawa. Producent

zrzeka sie jakiejkolwiek odpowiedzialnosci z tytutu ewentualnych

szkod, jakie moga ponies¢ osoby lub przedmioty na skutek niewy-

Rlemlema obowigzku natozonego przez ten przepis.

ie nalezy uzywac Jfgczrnkow adaptacyjnych, gniazd wielokrotnych

(rozdzielaczy), przedtuzaczy dwuzytowych. Jesli zachodzi koniecz-

nosc stosowania przedtuzacza, moze to byc tylko przedtuzaczz |

kotkiem ochronnym, jednogniazdowy posiadajacy atest bezpieczen-
stwa VDE/GS. _ ]

e Jesli zostanie zastosowany przedtuzacz (z kotkiem ochronnym,
B05|adajqcy znak bezpieczenstwa), to jego gniazdo musi |leze¢ w

ezpiecznej odlegtosci od zlewozmywakow i nie moze byC narazone
na zalewanie wodg i roznymi sciekami. ] ) _

e Dane ZnaJdUJ% sie na tabliczce znamionowej, umieszczonej na dole
sciany wewngtrz komory chtodziarki** o

e Upewnij sie, ze wtyczka jest tatwo dostepna, aby umozliwi¢ odta-
czenie 0d zasilania sieciowego. | S

e Urzadzeniem musza manewrowac co hajmniej 2 osoby.

Odtaczenie od zasilania | _ ) o _
Nalezy zapewniC mozliwosC odtaczenia urzadzenia od sieci elektrycznej,
(poprzg)z wyjecie wtyczki lub wytaczenie wytacznika dwubiegunowego
rys. 9).

Klasa klimatyczna _ ] o _
Informacja o Kklasie klimatycznej urzadzenia znajduje sie na tabliczce
znamionowej. Wskazuje ona, w jakiej temperaturze otoczenia (tj. po-
mieszczenia, w ktérym pracuje) wyrdb dziata optymalnie (prawidtowo).

Klasa

. Dozwolona temperatura otoczenia
klimatyczna

Urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku w
temperaturze otoczenia mieszczacej sie w zakresie od
10 °Cdo 32 °C

Urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku w
N umiarkowana temperaturze otoczenia mieszczacej sie w zakresie od
16 °C do 32 °C

Urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku w
ST subtropikalna temperaturze otoczenia mieszczacej sie w zakresie od
16 °C do 38 °C

Urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku w
T tropikalna temperaturze otoczenia mieszczacej sie w zakresie od
16 °C do 43 °C

rozszerzona

SN -
umiarkowana

*

** W zaleznos$ci od modelu




ROZPAKOWANIE

Urzadzenie na czas transportu zostato

@ zabezpieczone przed uszkodzeniem.
Po rozpakowaniu urzadzenia prosi-

my Panstwa o usuniecie elementéw

opakowania w sposdb niezagrazajacy

Srodowisku.

Wszystkie materiaty zastosowane do
opakowania sg nieszkodliwe dla srodowiska natural-
nego, w 100% nadajq sie do odzysku i oznakowano
je odpowiednim symbolem.

Uwaga! Materiaty opakowaniowe(woreczki poliety-
lenowe, kawatki styropianu itp.) nalezy w trakcie
rozpakowywania trzymac z dala od dzieci.




USUWANIE ZUZYTYCH URZA-
DZEN

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie
z Dyrektywa Europejskg 2012/19/UE
oraz polskg Ustawg o zuzytym sprze-
cie elektrycznym i elektronicznym
symbolem przekreslonego kontenera
na odpady. Takie oznakowanie infor-
B \je, 7e sprzet ten, po okresie jego
uzytkowania, nie” moze byc¢ umleszczany tgcznie z
innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa
domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowa-
dzacym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lo-
kalne punkty zbiorki, sklepy oraz gminne jednostki,
tworzg odpowiedni system umozliwiajacy oddanie
tego sprzetu.
Wtasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elek-
trycznym i elektronicznym przyczynia sie do unik-
niecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecno-
$ci sktadnikow nlebezplecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.




STEROWANIE

Sterowanie urzadzeniem

Panel sterowania jest przedstawiony na rysunku 10, dla przypomnienia
znajduje sie on rowniez ponizej:

@il 2 4 5 6 8 @

Regulacja temperatury wewnatrz urzadzenia

Panel sterowania znajduje sie wewnabtljz urzadzenia na goérnej Scianie
komory chtodziarki. Umozliwia on wybor temperatury wg nastepujacej

sekw_encr_ji: 2->4->5->6-> 8 |ubaktywacje funkcji szybkiego schia-
dzania (Fast Cools). Zmiana ustawien nastepuje poprzez kolejne przycis-
niecia przycisku SET.

W urzadzeniu panurje najwyzsza temperatura

Pozycja 8 (wewnatrz jest cieplej)

Pozycje 4 / 5/ 6 W urzadzeniu panuje srednia temperatura

; W urzadzeniu panuje najnizsza temperatura
Pozycja 2 (wewn%trz jest lgimn?ej) ! P
Funkcja szybkie chtodzenie %Fast_ Cool) - umozliwia szybkie schtodze-
nie Erc_;duktow zywnosciowych dzieki czemu dtuzej zachowujg Swiezosc.
Funkcja wytaczy sie automatycznie po 3 godzinach dziatania lub gdy
temperatura w komorze chtodziarki os;a%gnle 2°C. Funkcje mozna wy-
tgczy¢ wczesniej poprzez wybor zadanej temperatury przyciskiem SET.

Alarm otwartych drzwi chtodziarki: Jezeli chtodziarka bedzie otwar-
ta przez dtuzej niz 3 minuty, rozlegnie sie dzwiek brzeczyka. Zamknac¢
drzwi lub nacisng¢ dowolny przycisk, aby wytgczy¢ alarm. Lecz w tym
drugim przypadku alarm witgczy sie ponownie po 3 minutach.*

Alarm otwartych drzwi chtodziarki: Jezeli chtodziarka bedzie otwarta
przez dtuzej niz 3 minuty, panel zacznie migac.*

Dodatkowe informacje dotyczace temperatury

e Na temperature wewnatrz urzadzenia ma wptyw wiele czynnikéw.
Ustawienie pokretta zalezy miedzy innymi od temperatury otoczenia,
stopnia, nastonecznienia, czestotliwosci otwierania drzwi urzadze-
nia, ilosci zywnosci. Ustawienie posrednie pokretta jest w wigkszosci

rzypadkow najbardziej optymalne. )

o 4Iﬁ nalezy zapetnia¢ komor przed jej wychtodzeniem, trwa to okoto

* W zaleznosci od modelu




e Nie nalezy zmienia¢ nastawy temperatury z powodu zmiany pory
roku, Wzrost temperatury otoczenia zostanie wykryty przez czujnik i
sprezarka automatycznie zostanie uruchomiona przez dtuzszy okres
czasu w celu utrzymania ustawionej we wnetrzu komor temperatury.

e Niewielkie zmiany temperatury sg zjawiskiem normalnym i moga wy-
stepowac na przyktad podczas przechowywania w chtodziarce du-
zych ilosci swiezych produktow lub gdy drzwi pozostaty otwarte przez
dtuzszy okres czasu. Nie bedzie to mjato wptywu na produkty zyw-
nosciowe a temperatura szybko powroci do poziomu nastawy.

Regulacja poziomu wilgotnosci wewnatrz pojemnika
VitControl / VitControl Plus* (rys. 17)

R6zne produkty, przyktadowo owoce czy warzywa, aby zachowad dtu-
zej swiezos¢, wymagajg, odpowiedniego poziomu wilgotnosci. Pojemnik
VitControl wyposazony jest w suwak ﬁRys. 17), dzieki ktoremu do po-
jemnika mozna doprowadzi¢ wiekszg ilos¢ powietrza, co zmieni poziom
wilgotnosci wewnatrz pojemnika.

1. Pokrywa pojemnika ]
2. Suwak regulujacy ilos¢ doprowadzanego powietrza
3. Front pojemnika na warzywa

Owoce wymagajq mniejszego poziomu wilgotnosci, dlatego suwakiem
nalezy otworzyC doptyw powietrza. Z warzywami jest odwrotnie, aby
dtuzej zachowaty swiezosc, nalezy maksymalnie zamkna¢ przeptyw po-
wietrza suwaklem.__D_ok’facfn_y poziom przymknigcia suwaka zalezy od
wilasnych preferencji zywieniowych.

Suwak regulacji przeptywu powietrza* (rys. 18)

Na temperature wewnatrz komory chtodziarki ma réwniez wptyw pozycja
suwaka regulujacego ilos¢ powietrza doprowadzonego do komory po-
Brzez system no-frost. o _ _ o
Ustawienie suwaka w pozycji min spowoduje doprowadzenie mniejszej
ilosci chtodnego powietrza do wnetrza komory chtodziarki. Jest to row-
noznaczne z minimalnym wzrostem temperaturg. . L,
Natomiast suwak w pozycji max doprowadza do komory wigksza ilos¢
powietrza. Powoduje to nieznaczne obnizenie temperatury wewnatrz ko-
mory.

Pojemnik Fresh Zone*

To idealne warunki do przechowywania miesa, ryb oraz innych produk-
tow, ktére wymagaja szczegdlnych warunkow. Nizsza temperatura spra-
wia, ze dtuzej zachowujg swoj smak, zapach | wartosci odzywcze. Dzieki
specgal_nym prowadnicom dostep do pojemnika Fresh Zone jest bardzo
prosty i wygodny.

* W zaleznosci od modelu




OBSLUGA I FUNKCIE

Przechowywanie produktow w chtodziarce i zamrazarce

Produkty nalezy umieszczac na talerzykach, w pojemnikach lub opa-
kQ}{N:I:](ne w folie spozywczg. RozstawiC rownomiernie na powierzchni
otek.

alezy zwroéci¢ uwage czy zywnos¢ nie dotyka sSciany tylnej, jezeli
:cjakk,twowczas moze to spowodowac oszronienie lub zawilgocenie pro-

uktéw.
Nie nalez¥ wstawia¢ do chtodziarki naczyn z goracg zawartoscia.
Produkty tatwo przejmujace zapachy obce, jak masto, mleko, ser bia-
ty oraz takie, ktore wydz;eIaJQJntensywnz zapach, np. ryby, wedliny,
sery - naIe_z¥ umieszczac na potkach opakowane w folie lub w szczel-
nie zamknietych pojemnikach. . ]
Przechowywanie warzyw posiadajacych duzg ilos¢ wody, spowoduje
osadzanie sie par\1{ wodnej nad pojemnikami na warzywa; nie prze-
szkadza to prawidtowemu funkcjonowaniu chtodziarki. )
Przed wtozeniem do chfodziarki warzyw nalezy je dobrze osuszyc.
IZ_a duzta ||Iqosc wilgoci skraca czas przechowywania warzyw, zwtaszcza
iSciastych. . _ _
Nalezy przechowywac warzywa nie myte. Mycie usuwa naturalng
ochrone, dlatego lepiej umy¢ warzywa bezposrednio przed spozy-
ciem.
Dopuszcza sie uktadanie produktéw na pétkach drucianych parowni-
ka zamrazarki.* _ ] ]
Mozliwe jest usuniecie dolnego kosza dla zwiekszenia przestrzeni za-
Jr,ac_llglknku I utozenie produktéw w komorze na dnie do max. wysoko-
sci.

Zamrazanie produktow* *

Zamraza¢ mozna praktycznie wszystkie artykuty spozywcze, z wy-
atkiem jarzyn spozywanych w stanie surowym, np. zielonej sataty.
0 zamrazania uzywa sig jedynie artykutow spozywczych o najwyz-
szej jakosci, podzielonych na porcje przeznaczone do jednorazowego
spozycia. . _
Produkty nalezy opakowal w materiaty bez zapachu, odporne na
przenikanie powietrza i wilgoci oraz niewrazliwe na ttuszcze. Najlep-
szymi materiatami sa: woreczki, arkusze z folii polietylenowej, alu-
miniowej. . C , .
Opakowanie powinno by¢ szczelne i Scisle przylega¢ do zamrozonych
roduktow. Nie nalezy stosowac opakowan szklanych. )
Swieze i ciepte artykuty spozywcze (w temperaturze otoczenia), wto-
zone w celu zamrozenia, nie powinny stykac sie juz z zamrozong
Zywnosciq. . . , e
Zaleca sig, aby w ciggu doby nie wkiada¢ do zamrazarki, jednorazo-
WO wiece] swiezej zgwr)o_so njz podano w karcie produktu. )
Dla zachowania dobrej jakosci zamrazanych produktéw zaleca sie
przegrupowac znaJc_IUJatce sie w srodkowej szufladzie zamrazarki
mrozonki tak, aby nie stykaty sie z produktami jeszcze nie zamrozo-
nymi*. . _
Zalecamy zamrozone porcje przesungc na jedng strone szuflady za-




mrazania, a Swieze porcje do zamrozenia, utozy¢ po przeciwnej stro-
nie maksymalnie dosuniete do sciany tylnej i bocznej szuflady.

Do zamrazania produktow uzywac przestrzeni oznaczonej E==3.
Nalezy pamietac, ze na temperature w komorze zamrazarki majq
wptyw miedzy innymi: temperatura otoczenia, stopien wypetnienia
Eroduktaml zywnosciowymi, czestotliwos¢ otwierania drzwi, nastawa
ermostatu o o o ]
Gdyby po zamknieciu komory zamrazarki drzwi nie dawaty sie na-
tychmiast otworzyc z powrotem, radzimy poczekac 1 do 2 minut, az
powstate tam podcisnienie zostanie skompensowane.

Czas przechowywania zamrozonych produktdw zalezy od ich jakosci w
stanie Swiezym przed zamrozeniem, oraz od temperatury przechowywa-
nia. Przy zachowaniu temperatury -18°C lub nizszej zalecane sq naste-
pujace okresy przechowywania:

Produkty Miesiace

Wotowina 6-8
Cielecina 3-6
Podroby 1-2
Wieprzowina 3-6
Dréb 6-8
Jaja 3-6
Ryby 3-6

Warzywa 10-12

Owoce 10-12

Komora szybkiego chtodzenia nie stuzy do przechowywania mrozonego
jedzenia. W komorze tej mozna wytwarzac i przechowywac kostki lodu.

Uwaga: Jezeli urzadzenie nie posiada komory E&xxx, oznacza to, ze
To urzadzenie chtodnicze nie jest odpowiednie na potrzeby zamrazania
srodkéw spozywczych.

* Dotyczy urzgdzen z komorg zamrazarki w dolnej czesci sprzetu
** Dotyczy urzadzen posiadajgcych komore zamrazarki B3]
*** Nie dotyczy urzgdzen wyposazonych w komory zamrazania oznaczonych




JAK EKONOMICZNIE
UZYTKOWAC LODOWKE

Porady praktyczne

e Nie umieszczac lodowki ani zamrazarki w_poblizu grzejnikéw, pie-
karﬂlkow lub narazac na bezposrednie dziatanie promieni stonecz-
nycnh. . . .

e UpewnicC sie, ze otwory wentylacyjne nie sg zakryte. Raz lub dwa
razg do roku nalezy je oczysci¢, odkurzyc. ;

e Wybra¢ wtasciwg temperature: temperatura 6 do 8°C w lodowce
oraz -18°C w zamrazarce jest wystarczajaca. .

e Podczas wyjazdu na urlop, nalezy zwiekszy¢ temperature w lodow-

ce.

e Drzwi lodéwki lub zamrazarki otwjerac tylko, gdy jest to konieczne.
Dobrze jest wiedzie¢, jaka zywnos¢ jest przechowywana w lodéwce
i dokfadnie gdzie sie znajduje. Niewykorzystane produkty nalezy jak
najszybciej schowac z powrotem do lodowki lub zamrazarki zanim
si€ nagrzejgq. = e

e Regularnie wyciera¢ wnetrze lodowki Sciereczkg nasaczong tagod-
nym detergentem. Urzadzenia bez funkcji automatycznego rozmra-
zania, nalezy regularnie rozmrazac. Nie pozwoli¢ na uformowanie
sie warstwy szronu o grubosci powyzej 10 mm.

o Uszczelke wokot drzwi utrzymywacé w czystosci, w przeciwnym wy-
padku drzwi nie bedq sie catkowicie domykac. Nalezy Zawsze wy-
mieni¢ uszkodzong uszczelke.

Co oznaczaja gwiazdki?

Temperatura nie wyzsza niz -6°C WYstarcz_a do przechowa-
nia zamrozonej zywnosci przez okofo tydzien. Szuflady lub
komory oznaczone jedng gwiazdka spotyka sie (najczes-
ciej) w tanszych lodowkach.

W temperaturze ponizej -12°C mozna przechowywac zyw-
nosc przez 1-2 tygodnie bez utraty smaku. Nie jest ona
wystarczajgca do zamrazania zywnosci.

Gtéwnie stosowane do zamrazania zywnosci w_temperatu-
rze ponizej -18°C. Pozwala na zamrozenie $wiezej zywnosci

0 masie do 1 kg.

Tak oznaczone urzadzenie pozwala na przechowywanie
zywnosci w temperaturze ponizej -18°C i zamrazanie wiek-
szych ilosci zywnosci.




Porady praktyczne

Ze wzgledu na naturalng cyrkulacje powietrza, w komorze lodéwki wy-
stepujq rozne strefy temperatur. i . )
Obszar na{/%h’fo_dnlejs_zy znajduje sie bezposrednio ponad szufladami na
warzywa. t_eLstreﬁe nalezy przechowywac delikatne i tatwo psujace
sie produkty jak:,

-ry g mieso, drob,

- wedliny, Potowe potrawy, o

- potrawy [ub wypieki zawierajace jaja lub smietane,

- Swieze ciasto, mieszanki ciast, . _ )

- pakowane warzywa i inng swiezg zywnosc¢ z etykietg nakazujaca prze-
chowywanie w temperaturze okoto 4°C. ]
Najcieplej jest w gornej czesci drzwi. Tutaj najlepiej przechowywac
masto i sery.

Produkty, ktérych nie nalezy przechowywac w lodéwce

I_\liedwsz_y%tkie produkty nadajq sie do przechowywania w lodéwce. Nale-
zg do nich:

- owoce i warzywa wrazliwe na niskie temperatury, jak na przyktad
bar)alg_y, avocado, papaja, marakuja, baktazany, papryka, pomidory i
ogorki,

- %_woce_ niedojrzate,

- ziemniaki.

UwaEa: ] ) ) ]
Przyktadowe rozmieszczenie produktow w urzadzeniu- Rys. 12.

Aby osiagnac¢ najlepszy poziom konserwacji zywnosci przez jak najdtuz-
szy okres i unlknchej marnowania, nalezy rozmiesci¢ produkty jak po-
kazano na Rys 12. Dodatkowo rysunek ten obrazuje rozktad szuflad, ko-
szy i potek, ktéry umozliwia najbardziej efektywne wykorzystanie energii
przez urzgdzenie chtodnicze.

Przechowywanie zywnosci w odpowiednich warunkach i temperaturze,
wydtuzy jej okres przydatnosci do spozycia i zoptymalizuje zuzycie ener-
gil elektrycznej. Zakres odpowiednich temperatur powinien znajdowac
sie na opakowaniach lub etykietach produktéw spozywczych.




ODSZRANIANIE, MYCIE I
KONSERWACIA

Uwaga; Do czyszczenia obudowy i czescj plastikowych wyrobu nigdy nie
uzywac rozpuszczalnikéw oraz ostrych, sciernych srodkow czyszcz_qc¥ch
(np. proszkow czy mleczek do czyszczenia)! Stosowac tylko delikatne
srodki myjgce w ptynie oraz miekkie szmatki. Nie uzywac gabek.

Powierzchnie zewnetrzne wykonane z tworzywa nalezy czyscié Scierecz-
ka z mikro fibry, w innym przypadku pojawig sie nieodwracalne mikro
rysy.

Odszranianie i mycie chtodziarki ***

e Na Scianie tylnej komory chtodziarki powstaje szron, ktory f‘_est usu-
wany automatycznie. W czasie odszraniania, wraz ze skroplinami,
do otworu w rynience mogg dostawac sie zanieczyszczenia. Moze
to spowodowac zatkanie otworu. W takim przypadku otwor nalezy
delikatnie przetkac przepychaczemd(R_ys.  13). o )

] Urzadzeme pracuje cyklicznie: chtodzi (wowczas na scianie tylnej
o_satzla S|_§ szron) nastepnie odszrania sie (krople sptywaja po scia-
nie tyinej). - . . . .

e Przed przystgpieniem do czyszczenia n_alez¥ bezwzglednie odtaczyc
urzadzenie od zasilania, Eoprze_z wyjecie wtyczki z gniazdka siecio-
we%o, wytaczenie lub wykrecenie bezpiecznika. Nie'wolno dopuscié
do tego, aby woda dostata sie do panelu sterowania lub oswietlenia.

e Nie zalecamy stosowac srodkow do rozmrazania w aerozolu. Moga
one powodowac powstawanie mieszanin wybuchowych, zawierac
rozpuszczalniki mogace uszkodzic plastikowe czesci urzadzenia, a
nawet by¢ szkodliwe dla zdrowia. S _

e Nalezy zwrdci¢ uwage, aby w miare mozliwosci woda uzywana do
mycia nie sptywata przez otwoér odptywowy do pojemnika odparo-
wania.

e Cate urzadzenie z wyf'qtkiem uszczelki drzwi nalezy my¢ delikatnym
detergentem. Uszczelke w drzwiach nalezy wyczysci¢ czystg wodq i
wytrzec do sucha. ) ) o

e Nalezy umyc recznie dokfadnie wszystkie elementy wyposazenia
(pojemniki na warzywa, balkoniki, potki szklane itp.).

Odszranianie i mycie zamrazarki**

o Odbszranianie komory zamrazania zaleca sie potaczy¢ z myciem wy-
robu.

e Wieksze nagromadzenie sie lodu na powierzchniach mrozacych,
utrudnia skutecznosc pracy urzadzenia i powoduje zwiekszone zuzy-
cie energii elektrycznej.

e Zalecamy rozmrazac urzadzenie rzynajmni?' raz lub dwa raz?/ w
roku. W razie wiekszego nagromadzenia Sie lodu, rozmrazanie nalezy

rzeprowadzac czesciej. )

e Jesli w srodku znajduja sie produkty, to nalezy ustawi¢ pokretto na
Eozyqe_max. na okoto 4 godziny przed planowanym rozmrozeniem,

apewnj to mozliwos¢ przechowywania produktow w temperaturze
otoczenia przez diuzszy czas.




e Po wyjeciu zywnosci z zamrazarki nalezy wiozy¢ do miski, owinac
kilkoma warstwami papieru gazetowego, zawingC w koc i przechowy-
wac w chtodnym miejscu, .

e Rozmrazanie zamrazarki powinno by¢ przeprowadzone mozliwie
szybko. Dtuzsze przechowywanie produktow w temperaturze otocze-
nia, skraca czas ich przydatnosci do spozycia.

Aby odszroni¢ komore zamrazarki, nalezy**

e Wylaczy¢ urzadzenie przy pomocy panelu sterowania, nastepnie wy-

thc wtyczke z gniazdka.

e Otworzyc¢ drzwi, wngc produkty. ) o )

e W zaleznosci od modelu wysun kanalik odptywowy znajdujacy sie w
dolnej czesci komory zamrazarki i podstaw naczynie. =~

e Zostawi¢ drzwi otwarte, Erzyspleszy to proces rozmrazania. Dodat-
kowo mozna umiesci¢c w komorze zamrazarki naczynie z gorgcg (ale
nie gotujacq sie) woda. .

e  WymycC i wysuszyC wnetrze zamrazarki.. ) ) .

e Uruchomic urzadzenie zgodnie z odpowiednim punktem instrukcji.

Automatyczne odszranianie chtodziarki* * * *

Komora chtodziarki zostata wyposazona w funkcje automatycznego od-
szraniania. Jednakze na tylnej scianie komory chfodziarki moze stworzyc¢
szron. Dzieje sie tak zazwyczaj, gdy wiele Swiezych produktéw spozyw-
czych przechowuje sie w komorze chtodziarki.

Automatyczne odszranianie zamrazarki* * **

Komora zamrazarki zostata wyposazona w funkc1'hI automatycznego od-
szraniania (no-frost), Zywnosc jest zamrazana schtodzonym powietrzem
obiegowym, a wilgo¢ z komory zamrazarki odprowadzana na zewnatrz.
W rezultacie w zamrazarce nie tworzy sie zbedne oblodzenie i szron a
produkty nie przymarzajq do siebie.

Mycie reczne komory chtodziarki i zamrazarki.* ***

Zaleca sie aby co najmniej raz do roku umy¢ komore chtodziarki i zamra-
zarki. Zapobiega to powstawaniu bakteril i nleprzy]emnzlch zapachow.
Nalezy wytgaczyc¢ ca’rK_ wyrob, W¥C|qgn ¢ z komor produkty i umyc¢ przy
uzyciu Wodx z dodatkiem delika nego detergentu. Na koniec wytrzec ko-
mory szmatka.

Wyjmowanie i wkladanie polek* ****

Unies¢ i wysunaé pétke, a nastepnie wsuna¢ do oporu tak, aby zatrzask
potki znalazt sie w wybraniu prowadnicy (Rys. 15).

Wyjmowanie i wkladanie balkonika* * * *

Unies¢ balkonik, wyjac i wsadzi¢ od goéry z powrotem w pozadane poto-
zenie (Rys. 16).

Uwaga: W zadnym wypadku do wnetrza zamrazarki nie wolno wstawiac
grzejnika elektrycznego, nawiewowego, ani suszarki do wtosow.

** Dotyczy urzadzen posiadajgcych komore zamrazarki Bz,
Nie dotyczy urzadzen z Systemem Bezszronowym
b Dotyczy urzgdzen posiadajgcych komore chtodziarki.

Nie dotyczy urzadzen z Systemem Bezszronowym
Dotyczy urzgdzen wyposazonych w System Bezszronowy

e Nie dotyczy zamrazarek

Fkkk




LOKALIZACIA USTEREK

Objawy

Mozliwe przyczyny

Sposéb naprawy

Urzadzenie nie dziata

Przerwa w obwodzie insta-
lacji elektrycznej

- sprawdzi¢, czy wtyczka
jest wtozona prawidiowo do
gniazda sieci zasilajacej

- sprawdzi¢, czy kabel za-
silajacy urzadzenia nie jest
uszkodzony

- sprawdzié, czy jest napie-
cie w gniazdku podfaczajac
inne urzadzenie np. lampke
nocna

- sprawdzi¢, czy urzadze-
nie jest wtaczone poprzez
ustawienie termostatu na
pozycji wiekszej od ,OFF”
lub ,0".

Nie dziata oswietlenie we-
whnatrz komory

Zaréowka jest poluzowana
lub przepalona (W urzadze-
niach z oswietleniem zaro-
wym).

- sprawdzi¢ punkt poprzed-
ni “Urzadzenie nie dziata”

- dokreci¢ lub wymieni¢
przepalong zaréwke (W
urzadzeniach z o$wietle-
niem zarowym).

Ciagta praca urzadzenia

Zte ustawienie pokretta
regulacyjnego

- przestawic pokretto na
nizszay pozycje

Pozostate przyczyny jak w
pkt ,Urzadzenie zbyt stabo
chodzi i/lub mrozi”

- sprawdzi¢ wg ptk. po-
przedniego ,Urzadzenie
zbyt stabo chtodzi i/lub
mrozi”

W dolnej czesci chtodziarki
gromadzi sie woda

Otwor odprowadzenia wody
jest niedrozny (dotyczy
urzadzen z otworem do
odprowadzania skroplin)

- przeczyscic¢ otwor od-
ptywowy (patrz instrukcja
obstugi rozdziat - ,,Odszra-
nianie chtodziarki”)

Utrudniony obieg powietrza
wewnatrz komory

- utozy¢ produkty spozyw-
cze i pojemniki tak aby
nie dotykaty tylnej $ciany
chtodziarki

Dzwieki nie pochodzace od
normalnej pracy urzadzenia

Urzadzenie nie jest wypo-
ziomowane

- wypoziomowac¢ urzadzenie

Urzadzenie styka sie z
meblami i/lub innymi
przedmiotami

- urzadzenie ustawi¢ swo-
bodnie tak, aby nie dotyka-
fo innych przedmiotéw




Urzadzenie zbyt stabo chio-
dzi i/lub mrozi

Zte ustawienie pokretta
regulacyjnego

- przestawic pokretto na
WYZszg pozycje

Temperatura otoczenia jest
wieksza lub mniejsza od
temperatury podanej w
tabeli ze specyfikacja tech-
niczng urzadzenia.

- urzadzenie przystosowane
jest do pracy w tempera-
turze, ktora jest podana

w tabeli ze specyfikacjgq
techniczng urzadzenia.

Urzadzenie stoi w miejscu
nastonecznionym lub w
poblizu zrodet ciepta

- zmieni¢ miejsce ustawie-
nia urzadzenia wg. instruk-
cji obstugi

Jednorazowy zatadunek
duza iloscig cieptych pro-
duktow

- poczekaé do 72 godzin na
wychtodzenie produktdw i
osiggniecie zgdanej tempe-
ratury wewnatrz komory

Utrudniony obieg powietrza
wewnatrz urzadzenia

- utozy¢ produkty spozyw-
cze i pojemniki tak aby
nie dotykaty tylnej Sciany
chtodziarki

Utrudniony obieg powietrza
z tytu urzadzenia

- odsungc¢ urzadzenie od
Sciany min. 30 mm

Drzwiczki chtodziarki sa
zbyt czesto otwierane i/lub
za dtugo pozostajq otwarte

- zmniejszy¢ czestotliwos$¢
otwierania drzwi i/lub skré-
ci¢ czas, w ktorym drzwi
pozostaja otwarte

Drzwi nie domykaja sie

- produkty i pojemniki uto-
zy¢ tak aby nie utrudniaty
zamykania drzwi

Kompresor rzadko sie
zalacza

- sprawdzi¢, czy tempe-
ratura otoczenia nie jest
mniejsza niz zakres klasy
klimatycznej

Zle wiozona uszczelka drzwi

- wcisng¢ uszczelke

W trakcie normalnego uzytkowania sprzetu chtodniczego moga wystapic
roznego rodzaju dzwieki, ktore nie maja zadnego wptywu na poprawng

prace lodowki.

Dzwieki, ktore tatwo usunaé: . o
e hatas, gdy lodowka nie stoi pionowo - wyregulowac ustawienie przy

pomocy  wkrecanych noézek z przod
podtozyC migkki materiat, szczegolnie gd
e ocieranie sie o sasiedni mebel - odsunac¢

lod

przodu. Ewentualnie pod rolki z tytu
odtoga jest z ptytek.
owke.

) sk,lj;zypienie szuflad lub potek - wyjac i ponownie wiozy¢ szuflade lub

otke.
) géwi%ki od dotykajacych sie butelek - odsuna¢ butelki od siebie.

Dzwiegki, ktére moga byc styszalne podczas prawidtowej eksploatacji wy-
nikajq z pracy termostatu, sprezarki ézaﬁczenle), ukfadu chtodniczego

(kurczenie i rozszerzanie materiatu po

przeptywu czynnika chtodzacego).

pfywem Téznic temperatur oraz



GWARANCJA, OBSLUGA
POSPRZEDAZOWA

Gwarancja

Swiadczenja gwarancyjne wg karty gwarancyjnej. Producent nie odpo-
wiada za jakiekolwiek”szkody spowoddowane nieprawidtowym postepo-
waniem z wyrobem.

Serwis

e Producent sprzetu sugeruje, by wszelkie naprawy i czynnosci regula-
cyjne byty wykonywane przez Serwis Fa_brycz,mé lub Serwis Autoryzo-
wany producenta. Ze wzgledu na bezpieczenstwo nie nalezy napra-
wiac urzadzenia we wiasnym zakresie. i i

e Naprawy, wykonywane pfzez osoby nie pgsiadajace wymaganych
ky&allﬁkac i Mmogq stanowic powazne niebezpieczenstwo dfa uzytkow-
nika urzadzenia.

o Minimalr?“y okres obowigzywania gwarancji na urzadzenie oferowane
przez producenta, importera lub Upowaznionego przedstawiciela jest

odany w, karcie gwarancyjnej. ] B

o rzadzenie traci gwarancjé w wyniku samowolnych adaptacl]|,bp_rze-

ub ]

robek, naruszenia plomb [ub innych zabezpieczen sprzetu ego
_czetsu oraz innych samowolnych ‘ingerencji w sprzet niezgodnych™ z
instrukcjg obstugi.

Zgtoszenie naprawy oraz pomoc w razie usterki

Jezeli urzadzenie wymaga naprawy, nalezy skontaktowac sie z. serwisem.
Dane adresowe serwisu jak i kontaktowy numer telefonu znajduje sie w
karcie gwarancyjne]. Przed kontaktem nalezy przygotowacC numer seryg-
ny urzadzenia, znajduje sie on na tabliczce znamionowej. Dla wygo

przepisz go ponizej:

Oswiadczenie producenta

Producent deklaruje niniejszym, ze wyrdb ten spetnia zasadnicze wymagania
wymienionych ponizej dyrektyw europejskich:

Dyrektywy niskonapieciowej 2014/35/EU

Dyrektywy kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/EU
Dyrektywy ekoprojektowania 2009/125/EC

Dyrektywy RoHS 2011/65/EU

i dlatego wyréb zostat oznakowany C E oraz zostata wystawiona dla niego
deklaracja zgodnosci udostepniana organom nadzorujgcym rynek.




Vazeny
kliente,

pocinaje dnesnim dnem jsou kazdodenni povinnosti
jednodussi nez kdykoli jindy. ZaFizeni Amica je spoje-
nim vyjimecné snadné obsluhy a vynikajici efektivity.
Po precteni ndvodu nebudete mit problém s obslu-
hou.

Zarizeni, které opustilo tovarnu, bylo dikladné zkon-
trolovédno pred zabalenim z hlediska bezpecnosti a
funkénosti na kontrolnich stanovistich.

Pfed uvedenim zatizeni do provozu si pozorné precte-
te navod k obsluze. DodrZzovanim pokyn( uvedenych
v ndvodu predejdete nespravnému pouzivani. Navod
si ponechejte a uschovejte tak, abyste jej méli vidy pfti
ruce.

DodrZujte pfesné navod k obsluze, abyste zabranili
nestastnym udalostem.

S Uctou

Amica




POKYNY TYKAJICI SE BEZ-
PECNOSTI POUZIVANI

Pristroj je urCen vyhradné pro domaci pouziti.
Vyrobce si vyhrazuje moznost provadeni zmen
neovliviujicich fungovani spotfebice.
Nekteré zapisy v tomto navodu jsou sjednocene
pro chladici spotrebice ruznych typd, (pro chlad-
nicky, chladni¢ky/mraznicky anebo mraznicky.
Informace na téma druhu Vaseho spotfebice se
Eacha2| v Technickém listu pfipojenému k vyrob-
u
Wyrobce nenese odpovédnost za Skody vzniklé
gedodrzovanlm zasad obsazenych v tomto navo-
u
Prosime o uschovani tohoto navodu za ucelem
jeho vyuziti v budoucnu nebo pfedani eventual-
nimu dalSimu uZivateli.
Tento spotfebiC neni urcen k pouzivani osobami
(v€etné déti) s omezenou schopnosti fyzickou,
citovou nebo psychickou a také osobami, ktere
jsou nezkuSené a neznalé spotfebice, ledaze to
probiha pod dohledem nebo podle navodu k ob-
sluze spotfebice, poskytnutého osobami odpovi-
dajicimi ZaJeJICh bezpecnost.
Je tfeba venovat zvlastni pozornost tomu, aby
spotfebi¢ nepouZivaly déti ponechané bez dohle-
du. Je tfeba jim zakazat hrat si se spotrebicem.
Neni jim dovoleno sedat si na vysuvné soucasti a
zaveésovat se na dvere.
Chladnicka-mrazni¢ka funguje spravne v okolni
teplote, ktera je uvedena v tabulce s technickou
specifikaci. Nepouzivejte ji ve sklepg, sini, a v ne-
ohfrivané chate na podzim i v zime.
B&hem umistovani, pfesouvani, zvedani se nema
chytat za madla dver| tahat za odparovaci kon-
denzator na zadni stran& chladnicky a také doty-
kat kompresorové jednotky.




Chladnicka s mrazniCkou se nema naklanet v
uhlu nad 40° od stfedoveé osy behem prepravy,
prenaseni nebo umlstovanl Pokud vznikla takova
situace, spotrebiC se muZe zapnout po uplynuti
minimainé 2 hodin od jeho umisteni (obr. 2).
Pred kazdou udrzbovou cinnosti je tfeba vytah-
nout zastrcku ze sitové zasuvky. Nema se tahat
za kabel, ale chytat za kostru zastrcky.

SIyS|teIne zvuky jako bublani nebo praskani jsou
zpusobeny roztahovanim a smrstovanim soucasti
v dusledku teplotnich zmén.

S ohledem na bezpecnost se spotfebi¢ nema
opravovat svépomoci. Opravy provadéne osoba-
mi, které nemaji pozadované kvalifikace, mohou
vytvorlt vazne nebezpedi pro uzivatele spotreblce
V pripade poskozeni chladiciho okruhu je tfeba
na nekolik minut vyvétrat mistnost, ve ktere se
nachazi spotrebiC (tato mistnost musi mit ales-
pon 4m?3; pro spotrebic s izobutanem /R600a).
Vyrobky, i kdyz jen Castecné rozmrazené, nelze
Znovu zmrazovat.

Napoje v lahvich a plechovkach, zejména napoje
sycené oxidem uhli¢itym, se nemaji uchovavat v
mrazicim prostoru mraznlcky Plechovky a lahve
mohou popraskat.

Nemaji se davat do Ust zmrazené vyrobky ihned
po vyjmuti z mrazni¢ky (zmrzliny, kostky ledu,
atp.), jejich nizka teplota muZe zpUsobit bolesti-
ve omrzliny.

Je tfeba davat pozor, aby nedoslo k poskozeni
chladiciho okruhu, napr. napichnuti kanalkd kon-
denzatu na vyparnlku zalomeni trubek. Vstriko-
vaneé chladici médium je horlave. V pripade vnik-
nuti do odi je tfeba vyplachnout je vodou a ihned
pfivolat Iékare.

Jestlize bude napajeci vodiC poskozeny, musi byt
vykmeneny v specializovaném opravarském pod-
niku




e Spotrebic slouZi k pfechovavani potravin, nepou-
zivejte ho k jinym cildm.

e Spotrebi€ uplne odpojte od napajeni (vytahnutim
zastrcky ze sitové zasuvky) v pripade provade-
ni takovych cinnosti, jakymi jsou cisteni, udrzba
anebo zmena gmsta ustavenl

e To zafizeni muZe byt pouzivané détmi ve véku
8 let a starSimi, osoby s omezenymi fyzickymi
anebo mentalnimi schopnostmi, jak rovnéz oso-
by bez zkusSenosti a bez znalosti zatizeni mohou
konvici pouzivat, pokud jsou dozorované anebo
byly instrugvane ohledne obsluhy zafizeni bez-
pecnym zpusobem a znaji ohrozeni spojené s po-
uzivanjm zafizeni. Déti si nemohou se zafizenim
hrat. Cisténi a konzervace zafizeni nemuze byt
vykonavana deétmi, ledaze skoncily 8 let a maji
dohled zodpovedne osoby.

e Pro ziskani vice mista v mraznic¢ce, je mozne z
ni vyjmout zasuvky a umistovat produkty bez-
prostredné na policich. Neovliviiuje to termickou
a mechanickou charakteristiku vyrobku. Urceny
obsah mraznicky byl vypocitany s vyjmutymi za-
suvkami.

VYSTRAHA: Nebezpeci pozaru / horlavé
materialy

e Deti ve veku od 3 do 8 let mohou vkladat a vykla-
dat produkty s chladiciho zarizeni.

Aby nedoslo ke kontaminaci potravin je nutné dodr-

zovat nasledujici pravidla:

e Otevirani dvefi na delSi dobu, muze zpusoblt
znacné zvysem teploty v prostorach zarizeni.

e Pravidelné cisténi povrchu které pfichazeji do
styku s potravinami a v zavislosti na pritomnosti
dostupné odvodnovaci instalace.




Uchovavat syrové maso a ryby ve vhodnych na-
dobach v lednici, aby nepfiSly do styku s ostatni-
mi potravinami a nekapalo z nich na jiné potra-
viny.

Dvouhvézdickove prostostory mraznicky slouzi
k uchovavani drive_zmrazenych potravin, pre-
chovavani nebo mrazeni zmrzliny anebo mrazeni
kostek ledu.

Jednohvézdickové, dvouhvézdiCkové a tfihvéz-
dickové prostory, neslouzi k mrazeni cCerstvych

potravin.

Druhy prostorl

Koncova teplo-
ta uchovavani
[°C]

Vhodné potraviny

Chladnicka

+2<+8

Vajicka, varené potraviny, zabalené potraviny,
ovoce a zelenina, mlé¢né vyrobky, moucniky,
napoje a jiné produkty, které nejsou vhodné k
mrazeni.

Mraznicka

X X

Morské plody (ryby, krevety, mékkyse), sladko-
vodni produkty a masné vyrobky (doporuceno

3 mésice, ¢im delsi doba uskladnéni, tim méné
chutny a vyzivny bude produkt), vhodné na mra-
zené Cerstvé produkty.

Mraznicka

Morské plody (ryby, krevety, mékkyse), sladko-
vodni produkty a masné vyrobky (doporuceno
3 mésice, ¢im delsi doba uskladnéni, tim méné
chutny a vyzivny bude produkt), nevhodné na
mrazené Cerstvé produkty.

Mraznicka

Morské plody (ryby, krevety, mékkyse), sladko-
vodni produkty a masné vyrobky (doporuceno
2 mésice, ¢im delsi doba uskladnéni, tim méné
chutny a vyzivny bude produkt), nevhodné na
mrazené Cerstvé produkty.

Mrazni¢ka &)

i
()}

Mofské plody (ryby, krevety, mékkyse), sladko-
vodni produkty a masné vyrobky (doporuceno
1 mésic, ¢im delSi doba uskladnéni, tim méné
chutny a vyzivny bude produkt), nevhodné na
mrazené Cerstvé produkty.

Bezhvézdickovy
prostor

Cerstvé veprové maso, hovézi maso, ryby, kureci
maso, nékteré balené zpracované produkty, atd.
(doporucena spotfeba, ve stejny den, nejlé-

pe nejpozdéji do maximalné 3 dnd). Castecné
balené a zpracované produkty (produkty, které
nejsou vhodné k mrazeni)




Cerstvé/mraZené veprové maso, hovézi maso,
kufeci maso, sladkovodni produkty, atd. (7 dnl
pod 0°C, nad 0°C doporucena je spotieba toho
samého dne, nejlépe maximalné v prib&hu 2
dnd). Moiské plody (pod 0°C po dobu 15 dni, ne-
doporucuje se uchovavani v teploté nad 0°C)

Chladici prostor | 2<+3

Cerstvé veprové maso, hovézi maso, ryby,
kufeci maso, varené produkty, atd. (doporucena
spotfeba, ve stejny den, nejlépe nejpozdéji do
maximalné 3 dnd).

Prostor k ucho-
vavani Cers- 0<+4
tvych potravin

Prostor k ucho-
vavani vina

+5<+20 Cervené, bilé, perlivé vino atd.

Upozornéni: je nutné uchovavat produkty shod-
ne s doporucenim pro prostory, nebo dle teploty
uchovavani roduktu
Pokud chladici zafizeni nebude vyuzivano a bude
prazdné po delSi dobu, je nutno ho vypnout, roz-
mrazit, umyt, vysu5|t a ponechat s otevrenym|
dverml aby predejit plisnim uvnitf zafizeni.
Cisteni 'davkovale vody (pro produkty s davkova-
¢em vody): Vycistit nadoby na vodu pokud neby-
ly pouzivany pFes 48 hodin; pokud voda nebyla
vypusténa pres 5 dni, oplachnout vodni instalace
pripojenou k vodovodm siti.
Minimalni obdobi, v némz jsou dostupné nahrad-
ni dily potfebné na opravu spotfebice, Cini 7 nebo
10 let podle druhu a urceni nahradniho dilu a je
v souladu s Nafizenim komise (EU) 2019/2019.
Seznam nahradnich dild a procedura objednavani
jsou k dispozici na webovych strankach vyrobce,
dovozce nebo opravnéného zastupce.
Dalsi informace o vyrobku se nachazeji v unijni
databazi vyrobk( EPREL na adrese https://eprel.
ec.europa.eu. Informace Ize ziskat nactenim QR
kédu z energetického stitku nebo zadanim mode-
lu vyrobku z energetického stitku do vyhledavace
EPREL https://eprel.ec.europa.eu/




INSTALACE A PROVOZN{
PODMiINKY SPOTREBICE

Toto chladici zafizeni je urceno k provozu jako vestavné.
Instalace pred prvnim spusténim

e Vyrobek je tfeba rozbalit, odstranit lepici pasky zajistujici dvere a vy-
baveni. Eventualni zbytky lepidla je mozno odstranit jemnym cisticim

prostredkem. © . iy L

olystyrénove casti obalu se nemaji vyhazovat. V nutném pripadé

opetovneho prevozu je tfeba chladnicku s mraznickou zabalit do

Castipolystyrenu a fglie a take zajistit lepici paskou., ,

e Vnitrni prostor spotrebice a take soucasti vybaveni je treba vymyt
vlaznou_vodou s pridavkem. _ L i i

e Chladnicku s mraznickou je tfeba umistit na rovny, vodorovny a sta-
bilni podklad, do suché, yétrané mistnosti, kde_nesviti slunce, v po-
vzdali od tepelnych zdroju takovych jako kuchyn, radiator ustfedniho
topeni, trubka ustredniho topeni, rgzvod tep)é vody atp. ,

e Na vnejsim povrchu vyrobku se muze nachazet ochranna folie, kte-
rou je zapotrebi odstranit. = = . o

e Vodorovneé ustaveni spotrebicCe je tfeba upravit zasroubovanim 2 na-
stavitelnych prednich nozek (obr. 3) , =~ _ . _

e Prg zabezpecenj svobodneho otevirani,dvirek, je vzdalenost mezi
bocni stranou vyrobku (ze strany zavésu dvirek), a sténou mistnosti

redstavena na vykresu obr. 5.* _ . _

e Je treba se postarat o vhodnou ventilaci mistnosti a dostatecnou cir-

kulaci vzduchu v prostoru okolo spotrebice (obr. 6).*

Minimalni vzdalenosti od tepelnych zdroji

o od elektrickych, plynovych sporaki a g‘)im'/ch - 30 mm,
e od plynovych nebo uhelnych kotlu - 300 mm,
e od vestavenych trub - 50 mm

Pokud neni mozné dodrzeni vySe stanovenych vzdalenosti, je tfeba pou-
zit vhodnou izolacni desku.

Pozor:

e Zadni sténa chladnicky a zejména kondenzator a &'iné soucasti chladi-
ciho obéhu se nemohou dot]gkat jinych soucasti, které mohou zpuso-
bit poskozeni, zvlaste (s trubkou CO a privadéjici vodu). | .

e Neni pripustna jakakoliv manipulace se soucastmi agregatu. Je tre-
ba vénovat mimoradnou pozornost tomu, aby nedoslo Poskozenl
kapilarni trybky ,ktera,%e, viditelnav kompresorovém prostoru. Tato
trubka nemuze byt,ohy ana, narovnavang ani kroucepa. ,

e Poskozeni kapilarni trubky uzivatelem zpusobuje ztratu naroku vy-

lyvajicich ze zaruky (obr. 8). . L L )

e Ve vybranych modelech se uchyt dvifek nachazi uvnitf vyrobku a je
nutne ho prisroubovat vlastnim sroubovakem.




Pripojeni naPéjeni
i

Abyste zajisti

svou bezpecnost a snizili riziko zranéni nebo Urazu elek-

trickym proudem, dodrzZujte vSechna nize uvedena bezpecnostni opat-
reni.

Pred pripojenim se doporucuje nastavit otaceci kolecko regulatoru
t(ﬂ:)loty do polohy ,OFF” anebo jiné, zpusobujici odpojeni spotrebice
od napajeni (viz strana s popisem ovladani).
Spotrebic je treba pI‘IpO%It_ k siti stfidavého proudu 220-240QV/ 50Hz-
zpray_n?kzapOJenou elektrickou zasuvkou s uzemnenim a jistenou 10
pojistxou. . ., . y . VTP .
Uzemneni spotrebiCe _je vyzadovano pravnimi predpisy. Vyrobce se
zrlkavgakekollv odpovednosti z titylu eventualnich skod, které mohou
utrpet osoby nebo predmety v dusledku nesplneni povinnosti stano-
venych timto predpisem.  _ | o , L,
Nesmi se pouzjvat spojovaci clanky, nekolikanasobné zasuvky (roz-
vadece), dvouzilove prodluzovaci kabely. Pokud je nutné pouZziti pro-
dluzovaciho kabelu, muze to byt pouze prodluzovaci kabel s ochran-
nym kolikem, jednozasuvkovy, ktery ma bezEecnostnl atest VDE/GS,
Pokud bude pouzit prodluzovaci kabel (s ochrannym kolikem, ktery
ma bezpecnostni znacku), pak jeho gasuvka musi byt umisténa v
bezpecne vzdalenosti od drezu a nemuze byt vystavena na zaliti vo-
dou a ruznymi odpady. e e Ly
Udaje jsou uvedené na vykonovem stitku umisténem dole na vnitrni
stene chladiciho prostoru chladnicky**. | o .
Ujistete se, ze zastrcka je snadno pristupna pro odpojeni od site.
Zarizeni musi obsluhovat minimalne 2 osoby.

Odpojeni od napajeni

Je tfeba zajistit moznost odpojeni spotfebice od elektrické sité vytaze-
nim zastrcky nebo vypnutim dvojpoéloveho vypinace (obr. 9).

KLIMATICKA TRIDA
Infogmace o klimatickée tfidé spotfebice se nachazi na vykonovém stit-

v

7

v

ku. Stitek stanovi, pri jaké okolni tep,lotévgtj. mistnosti, ve které pracu-

je) spotrebic funguje optimalné (spravné

Klimaticka - . .
t¥ida: Pripustna okolni teplota
s Chladici zafizeni je uréeno k provozu v teploté
SN subnormaini okoli v rozsahu 10 °C az 32 °C
N normalni Chladici zafizeni je urceno k provozu v teploté
okoli v rozsahu 16 °C az 32 °C
s Chladici zafizeni je uréeno k provozu v teploté
ST subtropicka okoli v rozsahu 16 °C az 38 °C
T tropicka Chladici zarizeni je urceno k provozu v teploté

okoli v rozsahu 16 °C az 43 °C

* Netyka se spotiebict do vestavéni
**V zavislosti od modelu




VYBALENI

Zarizeni _bylo po dobu prepravy
zabezpeceno proti poskozeni, Po
vybaleni zafizeni odstrante casti
obalu zpusobem ktery neohrozu-
je zivotni prostred| Vsechny ma-

terialy pouZité na obal jsou sto-
procentné neskodné pro zivotni

prostfedi a jsou vhodné pro zpétné ziskani a byly

oznaceny prislusnym symbolem. Upozornéni! Oba-

lové materialy (polyetylenové sacky, pénovy poly-

?]ty:jen apod.) nenechavejte pfi vybalovani v dosa-
u déti.

LIKVIDACE OPOTREBOVANYCH
ZARIZENI

Toto zafizeni je oznaceno v souladu s
evropskou smeérnici 2012/19/ES. Tako-
vé oznaceni znamena, ze toto zarlzenl
se po ukonceni 2|votnost| nesmi vyha-
zméat spolecnée ? jinym domacrgllm (()jd—
padem. UZivatel je povinen odevzdat
I jej do sbérny pou%ltych elektrickych

a elektronickych zarizeni, Provadejici sbér, vcetne
mistnich sbéren, obchodu a obecnich uradu tvofi
systém umoznujici odevzdavani téchto zafizeni.
Prislusné nakladani s pouzitymi elektrickymi a
elektronjckymi zarizenimi zabranuje negatlvnlm
nasledkim pro lidské zdravi a Zivotni prostredi,
vznikajicim z pritomnosti nebezpecnych slozek a
nespravneho skladovani a zuzitkovani takovych
zarizeni.




OVLADANI
Ovladani zarizeni

Ovladaci panel je znazornén na obrazku 10, pro pfipomenuti se nachazi

také nize:
et 2 4 5 6 8 @

Regulace teploty uvnitF zarizeni

Panel ovladani se nachazi uvnitr spotfebice na horni sténé komory chlad-
nicky. Umoznuje volbu teploty dle nasledujici sekvence: 2 -> 4 -> 5* ->
6 -> 8 nebo aktivaci funkce rychleho zchlazovani (Fast Cool). Zmena
nastaveni nasleduje dalsim stlacenim tlacitka SET.

3 V zafizeni prevlada nevyssi teplota (uvnitf je
Polozka 8 teple_]l)

PoloZka 4 / 5% / 6 V zatizeni ptevlada primérna teplota

y V zafizeni prevlada nejnizsi teplota (uvnitf je
Polozka 2 Chladneji)

Funkce rychlé chlazeni (Fast Cool) - umoznuje rychlé zchlazeni potravin
diky cemu dele zgchovava svezi vzhled, Funkce se automaticky vypina
po 26 hodinach pusobeni. Funkci je mozné vypnout drive volbou poza-
dované teploty tlacitkem SET.

Poplasny signal otevirenych dvirek chladnic¢ky: Jestlize chladni¢ka bude
otevrena dele nez ?:wmlnut%, zazni zvuk bzucaku. Uzavrete dvirka nebo
stlacte_Jibovolneé tlacitko, aby se vypnul poplasny signal. Ale v tom dru-
hém pripade se poplasny sighal opetovné ozve po 3 minutach.*

Dalsi informace o teploté

e Teplotu uvnitf zafizeni ovavﬁu1e mnoho faktord. Nastaveni knofliku
zavisi mimo, jine na okolni teplote, intenzite slunecniho zareni, cCet-
nosti otevirani dvirek zafizeni, mnozstyi potravin, Nastaveni knofliku
do stredni polohy je ve vetsiné pripadu nejoFtima,Ine'SL_

e Prostory se nemaji naplhovat pred jejich ochlazenim 8m|n. po 4 hod.)
EI‘O\éOZU spotrebice. | . L .

duvodu zmeny rocniho obdobi se nhema meénit nastaveni teploty.

Zvyseni teploty okoli bude zjisteno cidlem a kompresor bude auto-

maticky uveden do provozu po delsSi Casove obdobi za ucelem udrzeni

nastavene teploty ve vnitrnim prostoru.

*V zavislosti od modelu




e Nevelké zmeény teploty jsou normalnim jevem_a mohou se vyskyto-
vat napriklad behem uchovavani velkgho mnozstvi Cerstvych vyrob-
ku v chladnicce anebo kdyz dvere zustaly otevrené po delsSi dobu.
Toto, nebude mit vliv na potravinarske vyrobky a teplota se rychle
vrati na uroven nastaveni.

Regulace hladiny vlhkosti uvnitF zasobniku VitControl
Plus* (vykr. 17)

RUzné produkty, napkiklad ovoce nebo zelenina vyZzaduji pro zachovani
delsj svezesti odpov,|daJ|C| hladinu vlhkosti, Zasaobnik VitControl je vyba-
veny soupatkem (Vykr."17), diky kterému je mozné do zasobniku pFivest
vetsi mnozstvi vzduchu, co zméni hladinu vlihkosti uvnitr zasobniku.

1. Kryt zdsobniku | e
2. Soupatko regulujici mnozstvi pfivadéného vzduchu
3. Celo zasobniku na zeleninu

Ovoce vyzaduje mensi hladinu vihkosti, proto je potfebné otevieny Sou-
patkem privod vzduchu. Se zelenjnou je tQ naopak, pro delsi zachovanj
svezestj, maximalné zavrit Soupatkem prutok vzduchu. Prfesna uroven
privreni Ssoupatka zavisi od vlastnich vyzivnych preferenci..

Regulacni Soupatko pratoku vzduchu* (vykr. 18)

Teplotu uvnitf komory chladnjcky rovnéz ovliviiuje poloha Soupatka regu-
lujiciho mnozstvi vzduchu privadéneljo do komory systémem no-frost.
Nastaveni Soupatka v poloze min. zpusobi privadenj mensiho mnozstvi
c[;ml@cqcnelhot vzduchu dovnitf komory chladnicky. Zpusobuje to minimalni
rust teploty. | v s - v o\
Naopak Soupatko v poloze max, privadi do komory vétsi mnozstvi vzdu-
chu. Zpusobuje to neznacné snizeni teploty uvnitf komory.

Zasobnik Fresh Zone*

To jsou idealni podmjnky pro pfechovavani masa, ryb a jinych potravin,
ktere vyzaduji specjalnj podminky. Nizsi teplota zpusobuje, ze dele za-
chovavaji syaji chut, vuni a vyzivnou hodnotu. Diky speaajnlm vodicim
listdm je pristup do zasobniku Fresh Zone velmi jednoduchy a pohodiny.

*V zavislosti od modelu




OBSLUHA A FUNKCE

Uchovavani potravin v chladnicce a mraznicce

. Vly'/rt())blky je tfeba vkladat na talifcich, v nadobach nebo zabalené do
alobalu.

e Rovnomérné rozlozit na plochach polic. o o

e Je treba si vSimnout, zda se potraviny nedotykaji zadni stény, pokud
ano, tehdy to muze zpusobit usazeni namrazy nebo navlhnuti potra-

vin.

e Do chladni¢ky se nemaji vkladat nddoby s horkym obsahem.

e Potraviny snadno pfijimajici cizi pachy, takqyve jakg maslo, miéko,
tvaroh a také takove, ktere maji intenzivni vuni napr. ryby, uzeniny,
syry - je treba ukladat na police zabalené do félie nebo v hermeticky
uzavrenych nadobach. L . L. o )

e Uchovavani zeleniny obsahujici velké mnozstvi vody zpusobuje osa-
zovani vodni pary nad nadobami na zeleninu; toto nevadi spravnému
fungovani chladnicky. L . . .

e Pred vlozenim zeleniny do chladnicky je treba ji dobre osusit. ,

e Prilisna vihkost zkracuje dobu uchovavani zeleniny, zejména listnate.

e Zeleninu je tfeba uchovavat nemytou. Myti odstranuje pfirozenou
ochranu a proto je lépe umyt zeleninu tésné pred pozitim. _

e Pripoustj se ukladani vyrobku na draténych policich myaznicky.*

e Prg zvyseni naplnovaciho prostoru a ulozeni produktu v komore na
dné do maximalni vysky je mozné odstranit dolni kos.*

Zmrazovani vyrobkG* *

e Zmrazovat je mozno prakticky vSechny potravinarské vyrobky s vy-
jimkou zelenjny konzumovane v syrovem stayu, napf. zeleny salat. ,

o e zmrazovani se pouzivaji pouze potravinafske vyrobky nejvyssi
kvality, rozdélené na porce urcené pro jednorazovou spotrgbu.” =

e Produkty je nutne balit do materjalu bez zapachu, odolné vuci vnikani
vzduchu a vlhkosti a nereagujici na tuky. Nejlepsimi materialy jsou:
sacky nebo archy z polyetylenove a hlinikové folie. o

e Obal musi byt tésny a tésné priléhat k zmrazenym vyrobkum. Nepo-
yzivejte sklenene nadoby, | | . . . L

e Cerstvé a teplé potravinarské vyrobky (pri okolnj teploteé) vlozeneé za
ucelem zmrazeni se nemaji dotykat jiz zmrazenych potravin.

e Doporucuje se, aby se behem 24 hodin do mraznicky nevkladalo na-
jednou vice Cerstvych potravin, nez je uvedeno v tabulce. .

e Pro zachovani dobré kvality zmrazovanych vyraobku se doporucuje
Ereskuplt zmrazene y\ﬁrobky, nacl‘@zegla se ve stredni ¢asti mraznic-

y tak, aby se nedotykaly vyrobku, které jesté nejsou zmrazeneé.

e Doporucujeme zmrazene porce presunout na jednu stranu mraziciho
prostoru a Cerstve porce ke zmrazeni ulozit na opacnée strane a ma-
ximalne prisunout k zadni a bocni stene. ] .

e Do zmrazovani vyrobku pouzweg'te prostoru, ktery je oznacen

e Je tfeba pamatovat, ze na teplotu mraziciho prostoru mraznicky maji
vliv. mimo jine: okolni teplota, stupen naplnéni potravinarskymi vy-
robky, Cetnost otevirani dveri, tloustka namrazy v mraznicce, nasta-
venl termostatu. | . , . . .

e Kdyby po zavreni dveri mraziciho prostoru mraznicky nesly dvere




ihned zpét otevrit, doporucujeme pockat 1 az 2 minuty, az bude
vznikly podtlak vyrovnan.

Doba uchovavani zmrazenych vyrobkdl je zavisla na jejich kvalité v Eers-
tvém stavu pred zmrazenim a take na teploté uchovavani. Pri zachovani
teploty -18°C nebo nizsi jsou doporuceny nasledujici doby uchovavani:

Vyrobky Mésice
Hovézi 6-8
Teleci 3-6
Dribky 1-2

Veprové 3-6
Dribe? 6-8
Vejce 3-6
Ryby 3-6

Zelenina 10-12

Ovoce 10-12

Komora rychlého chlazeni neslouZi k pfechovavani chlazenych pokrmu. V
této komore je mozne vyrabét a prechovavat kostky ledu.

Upozornéni; Nema-li zafizeni mrazici prostor EXx+*%, znamena to, zZe
neni vhodné ke zmrazovani potravin.

* Tyka se spotfebil s komorou mraznicky v dolni ¢asti spotfebice
** Tyka se spotiebicli majicich komoru mrazeni E&==5]
***Netyka se spotiebiti vybavenych komorami zmrazovani oznaéenych




JAK EKONOMICKY POUZIVAT
CHLADNICKU

Praktické porady

e Neumistujte chladni¢ku ani mrazni¢ku pobliz ohFiva&l, sporakl gne-
bo je nevystavujte na bezprostredni pusobeni slunecnich paprsku.

Presvedcte, se, Ze ventilacni otvory nejsou_zakryte. Jednou anebo

dvakrat rocné z nich odstrarite prach a oCistéte je.

Zvolte prislusnou teplotu: teplota 6 az 8°C v chladni¢ce jak rovnéz

-18°C v mraznicce je postacujici

Pfi vyjezdu na dovolenou, nalezi zvysit teplotu v chladnicce.
Dvirka chladnicky anebo mraznicky otevirejte pouze tehdy, pokud to

je nutné. Je dobré mit informace, jaké potraviny jsou prechovavané
v chladnicce a kde Rresne se nachazeji. Nespotfebované gotravmy_le

zapotrebi co nejryc

leji schovat zpatky do chladnicky anebo mraznic-

ky, dokud se nezahreji.

Pravidelné vytirejte vnitfek chladnicky hadfikem navihéenym jem-

nym detergentem. Spotrebi¢ bez funkce automatického rozmrazova-
ni, pravidelneé rozmrazujte. Nedovolte vytvoreni se vrstvy jinovatky
hrubsi jak 10 mm,

Tésnéni kolem dvifek udrzujte v Cistoté, v opaéném pripadé se dvirka

nebudou Uplné zavirat. PoSkozené tésnéni musite vzdy vyménit.

Co znamenaji hvézdicky?

* X%

Teplota neprekracujici -6°C postaci pro prechovavani zmra-
zenych potravin pfiblizne jeden tyden. Zasuvky anebo ko-
mory oznacené jednou hvezdickou jsou (nejcasteji) v laci-
nejsich chladnickach.

V teploté nizsi,nez -12°C je mozné IE:Fechovéwa;t otraviny v
Case 1-2 tydnu bez ztraty chutovych vlastnosti. Neni posta-
Cujici pro zmrazovani potravin.

Hlavné Bouél'vang':vdo zmrazovani potravin v teploté nizsi
nez -18°C. Umoznuje zmrazeni Cerstvych potravin hmot-
nosti do 1 kg.

Tak oznaceny spotrebi¢ umoznuje prechoyvavani potravin v
teploté nizsi nez -18°C a zmrazovani vétsiho mnozstvi po-
travin.




Z6ny v chladnicce

S ohledem pa pfirozenou cirkulaci vzduchu, se v komore chladnicky

nachazeji ruzne teplotni zonp:, , . ; _

Nejchladnéjsi prostor se nachazi bezprostfedné nad zasuvkami se zele-

ninou. V tomto prostoru prechovavejte choulostive a snadno kazici se

produkty jako: _

- ryby, maso, drubez,

- uzeniny, uvarené pokrmy, L

- pokrmy anebo upecene produk}y obsahujici vejce anebo smetanu,

- cerstvé zakusky, smésj zakusku, _ _ . o

- balenou zelenjnu a jiné Cerstve potraviny s etiketou prikazujici pfecho-

vavani v teploté cca 4°C, T

o NeJtIepIejl je v horni ¢asti dvirek. Zde se nejlepe prechovavaji syry a
maslo.

Produkty, které by nemély byt prechovavané v chladnicce

. thga Izléechny produkty jsou vhodné do prfechovavani v chladnicce. Pa-
fi k nim:

- ovoce a zelenina citlivad vi¢&i nizkym teplgtdm, jako na pfiklad banany

avokado, papaja, marakuja, baklazany, rajcata a okurky,

- nezralé ovoce,

- brambory

Pozor: S v o v Ly
Priklad rozmisténi produktu v spotrebici (Obr. 12).

Aby se dosahlo co nejlepsi konzervace potrayin po co nejdelsi dobu a
predeslo se tak plytvani jimi, je tfeba rozmistit potraviny, tak, jak Le
ukazgno na obr. €. 12. Tento obrazek navic ukazuje usporadani zasuvek,
kosiku a_policek, ktere chladicimu zafizeni dovoluje vyuzit energii co
nejucinneji.

Uchovavani potravin ve vhodnych podmjnkach a teploté prodlouzi jejich
trvanlivost a optimalizuje se tak i spotreba elektricke energie. Rozsah
vhodnych teplot by se mél nachazet na obalech nebo stitcich potravin.




r 4 r
ODMRAZOVANI, MYTI A
r 4
UDRZBA
K cisteni Pléété a umeélohmotnych ¢asti vyrobkd nikdy nepouzivejte roz-
poustedel, jak rovnez ostrych, brusnych Cisticich pfipravku (napr. prasku

anebo disticich past)! PouZivejte pouze tekuté jemné myci prostredky,
jak rovnéz mekkéeé hadriky. Nepouzivejte houbicky.

Odmrazovani chladnicky* **

e Na zadni strané chladnicky vznika namraza, ktera je odstranovana
automavtlng. Béhem odmrazovani se mohgu spqlu s kondenzatem do
otvoru zlabky dostavat necistoty. Toto muze zpusobit ucpani otvoru.
\1/takovem pripadé je treba otvor lehce protlacit CistiCem trubek (obr.

e Spotrebi¢ pracuje cyklicky: chladi (tehdy se na zadni sténé tvofi
nggnraza), nasledovne se odmrazuje (kondenzat stéka po zadni ste-
ne).

e Pred zapocetim cisténi je tfeba bezpodminecné odpojit spotfebic od
papajeni vytazenim zastrcky, ze sitové zasuvky, vypnutim nebo vy-
sroubovanim pojistky. Je nepfipustne, aby se voda dostala do ridiciho

anelu nebo osvétleni. .. . -

. rozmgazovani nedoporucuyjeme pouzivat prostredky ve spreji. Mo-
hou zpusobit vznik vybusnych smési, obsahovat fedidla, ktera mo-
hdou poskodit plastové Casti spotrebice a dokonce byt nebezpecné pro
zdravi.

e Je tfeba davat pozor, aby voda pouzivana k myti pokud mozno nes-
tekala odtokoyym otvorem do odparovaci misky. L

e Cely spotrebic s v¥l|mkvoq tésnénj dveri je tfeba, myt jemnym Ccisti-
cim prostfedkem. Teésnéni ve dvefich je treba vycistit Cistou vodou a
vytrit dosycha. L . . _

e Je treba dukladné umyt vSechny soucasti vybavy (nadoby na zeleni-
nu, dverni regaly, sklenéné police atd.).

Odmrazovani mraznicky**

) gdgjgazovéni mraziciho prostoru se doporucuje spojit s mytim spo-
rebice.

e Veétsi nahromadéni ledu na mrazicich plochach ztézuje provozni ucin-
nost spotrebice a zpusobu%e vetsi spotrebu elektricke energie. ,

o DOpOIEUCUJeme odmrazovat spotrebic alespon jedenkrat nebo dvakrat
za rok.

e Pokud se uvnitf nachazeji vyrobky, je tfeba nastavit otocny knoflik do
polohy max. asi 4 hodiny qud planovanym rozmrazenjm. Toto zajisti
moznost uchovavani vyrobku pri okolni teploté po delsi dobu. _

e Po vyjmuti potravin z mraznicky je treba je vlozit do misky, zabalit
do nekolika vrstev novinového papiru, zavinout do deky a uchovavat
na chladnem miste. L, .

e Rozmrazovani mraznicky, ma byt provedeno pokud mozno rychle.
Dg_lts”ucht(?vavanl vyrobku pfi okolni teploté zkracuje dobu jejich po-
uzitelnosti.




Pro odmrazeni mraziciho prostoru mraznicky je treba**

Nastavit otocny knoflik termostatu do polohy "OFF” / ,0”, vytahnout za-
stréku ze zasuvky. .

Otevrit dyere, vyjmout vyrobky. . o . ]

IAsdl za pdul hodiny je mozno z hladkych povrchu stén odstranit vrstvu
edu, voay. v Ly

Umyt a vysusjt vnitrek mraznicky. ,

Zapnout spotrebic podle pfislusného bodu v navodu.

Automatické odmrazovani chladnicky****

Chladicj prostor chladnicky byl vybaven funkci automatickéhg odmrazo-
vani. Presto na zadni sténé chladiciho prostoru chladnicky muze vznikat
namraza. Prevazne se takto deje, kdyz se v chladicim prostoru uchovava
mnoho Cerstvych potravmarskycﬁ vyrobku.

Automatické odmrazovani mraznicky* * **

Mrazici prostor mraznicky byl vybaven funkci automatického odmrazo-
vani (no-frost). Potraviny jsou zmrazovany chladicim systémem obehg-
veho, vzduchu a vlihkost z"mrazici komory mraznicky je odvadena vne,
Ve vysledku v mrazni¢ce nevznika zbytecna namraza a vyrobky k sobe
neprimrzaji.

Rucni myti mraziciho prostoru chladnicky a mraznicky* * *

Prostor chladni¢ky a mraznicky se doporucuje | _ .

umyt prinejmensim, jednou za rok. Toto zabranuje vzniku bakterii a ne-
prijemnych zapachu. Cely spotrebic je treba vypnout tlacitkem (1), vy-
jmout vyrobky a prostory umyt vodou s prfidavkem jemneho cisticiho
prostredku. Nakonec prostory vytrit hadrikem.

Vytahovani a vkladani polic ****x*

Vysunout polici a potom vtlacit na doraz tak, aby zapadka police zasko-
Cila do vyrezu vodici listy (obr. 15).

Vytahovani a vkladani dveiniho regalu *****

Nadzvednout regal, vytahnout a nasadit shora zpét do pozadované po-
lohy (obr. 16).

V Zadném pripadé se nesmi davat do vnitfku mraznicky elektricky, fou-
kaci ohfivac ani fen na vlasy.

**  Tyka se spotiebict majicich komoru mrazeni
Netyka se spotfebicl s beznamrazovym systémem

*** Tyka se spotrebicu majicich komoru chladnicky.
Netyka se spotfebi¢d s beznamrazovym systémem

**** Tyka se spotfebi¢l vybavenych beznamrazovym systémem

***** Netyka se mraznicek




URCOVANI ZAVAD

Problém

Mozné priciny

Mozna Feseni

Spotrebi¢ nefunguje

PFeruseny obvod elektrické
instalace

- zkontrolovat, zda je zastr-
Cka spravné

- zjistit, zda neni poskozen
napajeci kabel spotiebice

- zjistit, zda je v zasuvce
napéti - pripojit jiny spo-
tfebi¢ napf. stolni lampicku
- zjistit, zda je spotrebic
zapnuty - nastavit ter-
mostat do polohy vyssi nez
~OFF",

Nefunguje osvétleni vnitfni-
ho prostoru

Zarovka neni dotaZend
nebo je spalena(Ve spotie-
bicich se zarovkou).

- zkontrolovat predchozi
bod “Spotrebi¢ nefunguje®
- dotahnout nebo vymeénit
spalenou zarovku (Ve spo-
trebicich se zarovkou).

Nepretrzity provoz spotre-
bice

Nespravné nastaveni otoc-
ného knofliku

- pretocit oto¢ny knoflik do
nizsi polohy

Zbyvajici priciny jako v
bodé ,Spotrebic pfilis malo
chladi a/nebo mrazi*

- zkontrolujte podle pred-
chazejiciho bodu ,Spotfebic
pfiliS malo chladi a/anebo
mrazi”

V dolni ¢asti chladnicky
voda

Odvadéci otvor vody je
ucpany

- vycistit odtokovy otvor
(viz Navod k obsluze,
kapitola - ,Odmrazovani
chladnicky”)

Ztizena cirkulace vzduchu
uvnitf prostoru

- ulozit potravinarské
vyrobky a nadoby tak, aby
se nedotykaly zadni stény
chladni¢ky

Zvuky nevychazejici z nor-
malniho provozu spotfebice

Spotrebi¢ neni spravné

- spravné ustavit spotrebic

Spotrebi¢ se dotyka nabyt-
ku a/nebo jinych predmétd

- spotfebi¢ postavit volné
tak, aby se nedotykal
jinych



Problém

Mozné priciny

Mozna fFeseni

Teplota uvnitf chladnicky
neni dostate¢né nizkad nebo
je pfrilis vysoka

Nespravné nastaveni oto¢-
ného knofliku

- pretodit otoény knoflik do
vyssi polohy

Teplota okolniho prostiedi
je vétsi anebo mensi od
teploty uvedené v tabulce
technické specifikace spo-
trebice.

- spotrebi¢ je prizplso-
beny do prace v teploté,
ktera je uvedena v tabulce
s technickou specifikaci
spotrebice.

Spotrebic stoji na naslu-
néném misté nebo blizko
tepelnych zdroju

- zménit misto ustaveni
spotrebice podle navodu k
obsluze

Jednorazové naplnéni
velkym mnozstvim teplych
vyrobk{

- pockat asi 72 hodin na
vychlazeni (zmrazeni)
vyrobk{ a dosaZeni poZa-
dované teploty vnitfniho
prostoru

ZtiZzena cirkulace vzduchu
uvnitf prostoru

- ulozit potravinarské
vyrobky a nadoby tak, aby
se nedotykaly zadni stény
chladnicky

Ztizena cirkulace vzduchu
ze zadni strany spotrebice

- odsunout spotfebic od
stény min. 30 mm

Dvere chladni¢ky/mraznic-
ky jsou prilis ¢asto otevira-
ny a/nebo zlstavaji dlouze
oteviené

- omezit ¢etnost otevirani
dvefi a/nebo zkratit dobu,
po jakou dvefe zlstavaji
oteviené

Dvere se nedoviraji

- vyrobky a nadoby ulozit
tak, aby neztéZovaly zavi-
rani dvefi

Kompresor se zfidka zapina

- zkontrolujte zda teplota
okolniho prostiedi neni
mensi nez rozsah klimatic-
ké tridy

Spatné vlozené tésnéni
dveri

- zatladit tésnéni

Béhem normalniho pouzivani chladiciho zafizeni mohou v

7

7

stupovat riz-

né zvuky, které nemaji zadny vliv na bezchybnou praci ch¥adnicky.

Zvuky, které se lehce odstranuji: L. . )
e hluk, kdy chladni¢ka nestoji svisle - usmérnéte nastaveni pomoci na-
stavitelnych nozicek vpredu. Muzete taktez

mekkou latky, predevsim v pripadé, ze pod

lahovych dlazdic

odlozit pod rolky zezadu

ha je provedena z pod-

e otira se o sousedni nabytek - presunte chladnicku.

e skfipani zasuvek anebo poli¢ek - vytahnéte a opétovné vlozte zasuv-
ku anebo_policku. o ) ) L
e zvuky zpusobené dotykajicimi se lahvemi - odsunte lahve od sebe.

Zvuky, které mohou byt slySitelné béhem spravné exploatace, vyplyvaji
z prace termostatu, kompresoru ,ﬁpnppJem), chladici soustavy (chlazenj
(smrstovani a rozsirovani materialu vlivem teplotnich rozdilu, jak rovnez
prutoku chladiciho médium).




ZARUKA, POPRODEJINI SERVIS

Zaruka

Zagucni plpéni podle zarucniho listu. Vyrobce neodpovida za zadné sSkody
zpusobene nespravnym zachazenim s’ vyrobkem.

Servis

e Vyrobce zafizeni doporucuje, aby vSechny oprayy a sefizovaci cin-
nosti provadel toyarni, servis nebo augprizovany ‘servis vyrobce.
bezpecnostnich duvodu neopravujte zarizeni vlastnimi silami.

e Oprayy ogsobargj bez pozadovang kvalifikace mohou predstavovat
vazne nebezpeci pro uzivatele zarizeni,, , .,

e Minimalni doba platngsti zaryky na zarizeni nabizené vyrobcem, do-
vozecem nebo opravnenyrg zastupcem je uvedena v zaru¢cnim listu.

e Zarizeni ztraci zaruku v_dusledku sve\pomocn¥ch_adaptacg, upray, PO_
ruseni plomb nebo ,dalsich zabezpeceni pristroje nebo jeho cCasti a
(c)lglssllche svepomocnych zasahu do zarizeni v rozporu s navodem k

uze.

Oznameni poruchy a pomoc v pfipadé zavady
PQtFebu%'e—Ii zafizeni opravit, kontaktyjte seryis, Kontaktnj udaje servisu
vcetpe telefonniho ¢isla se ngchazeji v zarucnim listu. Pred Igo,ntaktem

Si rEmpca\(te vyrobpi CisJo zarizeni, hachazi se na vyrobnim stitku. Pro
pohodli si ho prepiste nize:

Prohlaseni vyrobce

Producent timto prohlasuje, ze tento vyrobek splfiuje zakladni poZa-
davky nize uvedenych evropskych smernic:

e Smérnice pro nizkonapétova zarizeni 2014/35/EU

e Smeérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU
e Smérnice ErP - 2009/125/EC

® Smeérnice RoHS 2011/65/EU

Zarizeni je oznaceno symbolem C € a ma prohlaeni o shodé pro kont-
rolu prislusnym organem dozoru nad trhem.




Vazeny
zakaznik

Od dnesného dria kazdodenné povinnosti budu jedno-
duchsie ako kedykolvek predtym. Zariadenie znacky
Amica spdja vynimocne jednoduché pouZivanie a
dokonalu efektivnost. Ked' sa oboznamite s uZivatel-
skou priruckou, s pouzivanim zariadenia nebudete
mat Ziadne problémy.

Zariadenie, ktoré opusta tovaren, bolo pred konec-
nym zabalenim na kontrolnych staniciach dokladne
skontrolované, ¢o sa tyka bezpecnosti a funkénosti
zariadenia.

Pred spustenim zariadenia sa podrobne a dokladne
obozndmte s uzivatelskou priru¢kou. Dodrziavanim
pokynov a odporucani, ktoré su v prirucke uvedené,
predidete nespravnemu pouZzivaniu zariadenia. Priruc-
ku uchovajte a uloZte ju na takom mieste, aby bola v
pripade potreby lahko dostupna.

Dokladne dodrziavajte pokyny a odporucania uvede-
né v prirucke, vyhnete sa tak nestastnym nehodam
¢i urazom.

S Uctou

Amica




DOLEZITE BEZPECNOSTNE
POKYNY

Pristroj je ureny vyhradne pre domace pouzitie.
Vyrobca si vyhradzuje moznost prevadzania
zmien neovplyvnujucich fungovanie spotrebica.
Niektore zapisy v tomto navode su zjednotene
pre chladiarenské vyrobky roznych typov, (pre
chladni¢ky, chladni¢ky- mraznicky alebo mraznic¢-
ky). Informacie na temu druhu Vasho spotrebica
sa nachadzaju v Technickom liste pripojenom k
vyrobku. . _
Vyrobca nenesie zodpovednost za skody vzniknu-
te z nedodrziavania zasad umiestenych v tomto
navode. )

Prosime o zachovanie tohto navodu s cielom jeho
vyuzitia v buducnosti alebo odovzdania eventual-
nemu dalSiemu uzivatelovi. , ..

Toto zariadenie nie je prisposobene k pouzivaniu
osobami (v tom detmi)s obmedzenou fyzickou,
zmyslovou alebo psychickou schopnostou alebo
osobami s nedostatocnymi skusenostami a zna-
lostami zariadenia, iba ak je uskutocnhované pod
dohladom alebo v sulade s navodom pouzivania
zariadenia, odovzdanom osobami odpovedajuci-
mi za ich bezpecnost. ,

Venujte mimoriadnu pozornost tomu, aby spot-
rebic nepouzivali deti ponechane bez dozoru. Ne-
nechavajte sa im hrat so spotrebicom Nie je im
dovoleneé sadat si vysuvne casti a zavesovat sa
na dvere, ) )
SpotrebiCc pracuje spravne v teplote okoliteho
prostredia, ktora je uvedena v tabulke s tech-
nickou Specifikaciou. Nepouzivajte ho v pivnici,
sieni, v neohrievanej chate v jeseni a v zime.
PoCas umiestnovania, presuvania, dvihania sa
nema chytat za madla dveri, tahat za odparovaci
kondenzator na zadnej strane chladnicky a aj do-
tykat kompresorovej jednotky.




Spotrebi¢ nenahybajte viac ako 40° od zvislej
polohy v priebehu prepravy, prenasania alebo
umiestovania. Ak sa taka situdcia vyskytla z dp
nutie spotrebi¢a mobze nastuplt min. po 2

nach od jeho umiestenia (vykr. 2),

Pred kazdou konzervacnou cmnostou vyjmite za-
strcku zo sietovej zasuvky. Nepopotahujte za vo-
di¢, ale chytajte za korpus zastrcky.

Pocutelné zvuky ako bublanie alebo praskanje su
spbsobené roztahovanim a zmrastovanim sucasti
v dbsledku teplotnych zmien.

Z bezpecnostnych dbvodov neopravujte spotre-
bi¢ svojpomocnym sp6sobom. Opravy vykonava-
né osobami, ktoré nemaju pozadovanu kvalifi-
kaciu mozu vytvarat vazne nebezpecenstvo pre
uzivatela spotrebica.

V pripade poskodenia chladiaceho okruhu je po-
treba na niekolko minut vyvetrat miestnost, v
ktorej sa nachadza spotrebic (tato miestnost
musi mat aspofi 4 m3; pre spotrebi¢ s izobuta-
nom /R600a).
Vyrobky, aj ked ciastoCne rozmrazené, nie je
mozné znovu zmrazit.
Napoje vo flasiach a plechovkach, najma napoje
sytené oxidom uhlicitym, sa nemal]u uchovavat v
mraziacom priestore mraznlcky Plechovky a fla-
Se mozu popraskat.
NemaJu sa davat do ust zmrazené vyrobk?/ ih-
ned po vynati z mraznicky (zmrzliny, kocky lad
atd.), ich nizka teplota méze spdsobit bolestlve
omrzliny.
Davajte pozor, aby nebol poskodeny chladiaci
okruh, napr. naplchnutlm kanalikov chladiaceho
Erlpravku vo vyparnjku , zlomenim rur. Vystre-
ované chladiace médium je horfavé. V pripade
vniknuti do oci vyplachujte ich Ccistou vodou a
Khladajte lekarsku pomoc,

bude napdjaci kabel poskodeny, musi byt vy-
meneny Vv speC|aI|zovanom servise.

Spotrebic sluzi k prechovavaniu potravin, nepou-




Zivajte ho k inym ucelom.
Spotrebi¢ uplne odpojte od napajania (vytiahnu-
tim zastrcky zo sietovej zasuvky) v Case vykona-
vania takych cinnosti, akymi su Cistenie, konzer-
vacia alebo zmena mlesta vstavenia.
Toto zariadenie moze byt pouzivané detmi vo
veku 8 rokov a starSich, osoby s obmedzenymi
fyzickymi alebo mentalnym| schopnostami, ako
aj osobami bez skusenosti a bez znalosti zariade-
n|a mo&zu kanvicu pouzwat okial’ su dohliadané
alebo boli jnétruované vzhladom obsluhy zariade-
nia bezpec¢pym spésobom a znaju ohrozenie spo-
jené s pouzivanim zariadenia. Deti si nemo6zu so
zariadenim hrat Cistenie a konzervacia zariade-
nia nemoze byt v?/konavana detmi ledaze ukoncdili
8 rokov a su dohliadané zodpovednou osobou,
Pre ziskanie viac miesta v mraznicke, je mozné
z nej vybrat zasuvky a umiestovat produkty bez-
Erostredne na polickach. Neovplyviuje to termic-
U a mechanicku charakteristiku vyrobku. Urceny
ObSﬁh mraznicky bol vypocitany s vybratymi za-
suvkami.

VAROVANIE: Riziko poziaru / horlavé
materialy

Deti vo veku od 3 do 8 rokov mozu vkladat a vy-
berat vyrobky z chladiaceho zariadenia.

Aby ste predisli znecisteniu potravin, dodrziavajte
nasledUJuce zasady:

V _dosledku_otvarania dvierok na dlhSie mdze
dojst k znacnému zvyseniu teploty v komorach
zariadenia.

Pravidelne Cistite povrchy, ktoré sa stykaJu S po-
travinami, a tiez dostupné systémy (pola vybave-
nia) odvadzaJuce vodu.

Surové maso a ryby(1 uchovavajte v chladnicke vo
vhodnych nadobach tak, aby nedochadzalo ku




kontaktu s ostatnymi potravinami, a aby z nich
nekvapkalo na iné potraviny. y . y
Dvojhviezdickove komory mraznicky su urce-
né na uchovavanie uz zmrazenych potravin, na
uchovavanie alebo mrazenie zmrzliny, ako aj na
mrazenie (kociek) ladu. L
Jednohviezdickove, dvojhviezdickove a trojhviez-
dickové komory nie su urcene na mrazenie cerst-

vych potravin.

Cielova teplota

Typy kon',lor uchovavania Prislusné potraviny
(oddeleni) o
[°C]
Vajcia, varené potraviny, balené potraviny, ovo-

Chladnicka +2<+8 cie a zelenina, mliec¢ne vyrobky, kolace, napoje a
iné vyrobky, ktoré sa nemézu mrazit.

Plody mora (ryby, krevety, lasturniky), sladko-
Ly vodné vyrobky a mdsové vyrobky (odporicané

Mraznicka . vy v v . - ,

K 5 7] <-18 3 mesiace, ¢im dlhsi ¢as uchovavania, tym je
potravina menej chutnd a ma horsie vyzivové
hodnoty), vhodné na zmrazené Cerstvé vyrobky.
Plody mora (ryby, krevety, lasturniky), sladko-
vodné vyrobky a mésové vyrobky (odporucané 3

Mraznicka <-18 mesiace, ¢im dlhsi ¢as uchovavania, tym je po-
travina menej chutna a ma horsie vyzivové hod-
noty), nevhodné na mrazené Cerstvé vyrobky.
Plody mora (ryby, krevety, lasturniky), sladko-
vodné vyrobky a mésové vyrobky (odporucané 2

Mrazni¢ka <-12 mesiace, ¢im dlhsi ¢as uchovavania, tym je po-
travina menej chutnd a ma horsie vyzivové hod-
noty), nevhodné na mrazené cerstvé vyrobky.
Plody mora (ryby, krevety, lasturniky), sladko-
vodné vyrobky a mésové vyrobky (odportacany 1

Mrazni¢ka & <-6 mesiac, ¢im dlhsi ¢as uchovavania, tym je potra-
vina menej chutna a ma horsie vyzivové hodno-
ty), nevhodné na mrazené Cerstvé vyrobky.
Cerstvé bravdovina, hovadzina, ryby, kura, nie-

Bezhviezdic- ktoré balené spracované vyrobky ap. (odporuca-

kova komora -6<0 na spotreba v ten isty def, najlepSie v priebehu

(oddelenie) maximalne 3 dni). Ciasto¢ne zabalené spracova-
né vyrobky (vyrobky, ktoré sa nesmu mrazit)

Komora (odde- Cerstvd/mrazena bravcovina, hovadzina kura,

. sladkovodné vyrobky ap. (7 dni pod 0 °C, nad 0

lenie) na ucho- o P PR S

, L C odporucana spotreba v ten isty den, najlepsie

vavanie rychlo 2<+3 ; T ,

o v priebehu maximalne 2 dni). Plody mora (pod O
sa kaziacich o . ry_ P -
potravin C 15 dni, neodporucané uchovavanie pri teplote

nad 0 °C)




Komora (od-
delenie) na Cerstva bravcovina, hovadzina, ryby, kura, vare-

uchovavanie 0<+4 né vyrobky ap. (odporicana spotreba v ten isty
Cerstvych po- den, najlepsie v priebehu maximalne 3 dni).
travin

Komora (odde- 5

lenie) na ucho- | +5<+20 Cervené, biele, Sumivé vino ap.

vavanie vina

Pozor: vyrobky uchovévagte v sullade s odporuca-
niami pre dane komorY(a ebo podla teploty ucho-
vavania daneho vyrobku. oo
Ak chladiace zariadenie nebudete dlhsi Cas po-
uzivat a bude prazdne, vypnite ho, rozmrazte,
poumyvajte, vysuste a nechajte s otvorenymi
dvi,etrl_<am|, aby ste predisli vznikaniu plesni vo
ynutri.
Cistenie vydajného zariadenia vody (pre vyrob-
ky, ktore maju vydal]<ne zariadenie vodg/): Nadob
na vody vycistite, ak sa nepouzivalji 48 hodin; a
voda nebola vypustena pocas 5 dni, preplachnite
vodny system pripojenim k vodovodu, )
Minimalna lehota, pocas ktorej budu dostupné
nahradne diely na opravovane zariadenia, je 7
alebo 10 rokov, podla typu a urcenia daneho na-
hradneho dielu, a v sulade s nariadenim Komisie
EU) 2019/2019. _ o
Zoznam nahradnych dielov a procedura ich ob-
jednavania su dostupne na webovych strankach
VY'EQDCU" dovozcu alebo opravneneho zastupcu.
Blizsie informacie o _danom vyrobku najdete v
databaze vyrobkov EPREL, ktora je dostupna na
adrese https://eprel.ec.europa.eu. Informacie
mozete ziskat nacitanim QR kodu z energeticke-
ho stitku alebo zadanim modelu vyrobku z ener-
getickeho stitku vo vyhladavaci EPREL https://
eprel.ec.europa.eu/




INSTALACIA A PREVADZKO-
VE PODMIENKY SPOTREBI-
CA
Toto chladiace zariadenie je uréené na pouZivanie ako vstavané zariadenie.
Instalacia pred prvym spustenim

e Spotrebic je treba rozbalit, odstranit lepiacu pasku zaistujucu dvere
a vybaveni. Eventualne zvysky lepidla je mozné odstranit jemnym
cistiacim prostrijedkom. . , .

e Polystyrénove casti obalu sa nemaju vyhadzovat. V nutnom pripade
opatovneho p,revozu,f_e potreba chladnicku s mraznickou zabalit do
Casti polystyrénu a folie a tiez zajstit lepiacou paskou., )

e Vnutrajsok chladni¢ky a mraznicky ako aj sucasti vybavy je treba
umyt vlaznou vodou s, pridavkom prostriedku na umyvanie riadu a
potom vytriet a vysusit. ) ., i i

e Chladnicku s mraznickou je treba umiestnit na rovny, vodorovny a
stabilny podklad, do suchej, vetranej miestnosti, kde nesvieti sinko,
dalej od tepelnych zdrojov takych ako kuchyna, radiator ustredneho
kurenia, trubka ustredného kurenia, rozvod teﬁl,ej vody atd. |

e Na vonkajsich poyrchoch vyrobku sa moéze nachadzat ochranna fdlia,
treba ju odstranit. L . .

e Vodorovné osadenie spotrebica je treba upravit zaskrutkovanim 2
nastavitelnych prednych noziciek (obr. 3) _ _ , _

e Pre zabezpecenie slobodného otvarania dvierok, je vzdialenost medzi
bocnou stranou vyrobku (zo strvang/ zavesov dvierok), a stenou miest-
nosti predstavena na vykrese ¢, 5.* ) L o

e Je treba zaistit vhodnu ventilaciu miestnosti a dostatocnu cirkulaciu
vzduchu v priestoru okolo spotrebica (obr. 6).*

Minimalne vzdialenosti od tepelnych zdrojov

e od elektrickych, plynovych sporakov a_inych - 30 mm,
e od plynovych alebo uholnych kotlov - 300 mm,
e od vstavanych trib - 50 mm

Pokym nie je mozné dodrzanie vyssie stanovenych vzdialenosti, je potre-
ba pouzit vhodnu izolacnu dosku.

Pozor:

e Zadna stena chladni¢ky a najm@ kondenzator a iné sucasti chladia-
ceho obehu sa nemézu, dotykat inych sucasti, ktoré mézu spbsobit
RIst_oden,le, najma (s rurkou CO a privadzajucou vodu). ]

. ie je pripustng akakolvek manipulacia so sucastami aw?regatuv. Je
potreba venovat mimoriadnu pozornost tomu, aby nedoslo k posko-
deniu kapilarnej rurky, ktora je viditelna v kompresorovom priestore.
Tato rurka sa nesmie ohybat, narovnavat ani krutit. )

e PosSkodenie kapllar,nejkrurky pouzivatelom spbésobuje stratu narokov
vyplyvajucich zo zaruky (obr. 8)

¢ Vo vybranych modeloch sa tichyt dvierok nachadza vo vnutri vyrobku
a je nutné ho priskrutkovat vlastnym skrutkovacom




Pri
Ab

po{enie napajania
S

e zaistili svoju bezpecnost a znizili riziko zranenia alebo Urazy

elektrickym prddom, dodrzujte vSetky bezpecnostné opatrenia uvedené
nizsie.

Pred pripojenim sa_odporlca nastavit riadjace koliesko reguldtora
t(ﬂ:)loty na polohu ,OFF” alebo inu sposobujucu odpojenie spotrebica
od napajania (Vid strana s opisom riadenia).
Spotrebic je treba pl‘lpOJtt_ k sieti striedavého prudu 220-240V/ 50Hz
Zprayréﬁ zapojenou elektrickou zasuvkou s uzemnenim a istenou 10
poistkou. v . . L . R
Uzemnenie spotrebica je vyzadovane pravnymi predpismi. Vyrobca
sa zrieka akejkolvek zodpovednosti z titulu eventualnych skod, ktore
mozu utrpiet osoby alebo predmety v dosledku nesplnenia povinnosti
stanovenych v tomto, predpise. | i .,
Nemaju sa pouzivat spojovacie clanky, nekolkonasobne zasuvky
(rozvadzace), dvojzilové predlzovacie kable, Pokym je nutné pouzitie
Ere,dlzovalaeho kabla, m0ze to byt iba pred|zovaci kabel s ochrannym
olikom, jednozasuvkovy, ktory ma bezpeénostny atest VDE/GS. |
Pokym bude pouzity pvrecflzovaa kabel (s ochrannym kolikom, ktory
ma IpezBecnogtnL_l znacku), napokon jeho zasuvka musi byt umiest-
nena v bezpecnej vzdialenosti od drezov a nemoze byt vystavena na
zaliatie vodou a réznymi odpady, , _ ) .
Udaje su uvedené na typovom stitku, umjestnenym naspodku vnu-
tornej steny chladiaceho priestory chladnicky**. = o
U_|stF|te sa, ze zastrcka je lahko pristupna na odpojenie od elektrickej
siete.
Zariadenie musia obsluhovat minimalne 2 osoby.

Odpojenie od napajania | o . o
Je potreba zabezpecdit moznost odpojenia spotrebica od elektrickej siete
vytiahnutim zastrcky alebo vypnutim dvojpolového vypinaca (obr. 9).

KLIMATICKA TRIEDA . , ,
Informacia o klimatickej triede spotrebica sa nachadza na vykonovom
stitku. Stitok stanovi, pri akej teplote okolja (tzn. miestnosti, v ktorej
pracuje) spotrebic funguje optimalne (spravne).

KI|n,1at|cke Pripustna teplota prostredia
pasmo
Chladiace zariadenie je ur¢ené na pouzivanie
SN rozsirené mierne pri teplote prostredia v rozpéti od +10 °C do
+32 °C
Chladiace zariadenie je uréené na pouzivanie
N mierne pri teplote prostredia v rozpati od +16 °C do
+32 °C
Chladiace zariadenie je uréené na pouzivanie
ST subtropické pri teplote prostredia v rozpati od +16 °C do
+38 °C
Chladiace zariadenie je uréené na pouzivanie
T tropické pri teplote prostredia v rozpati od +16 °C do
+43 °C

* Netyka sa spotrebi¢ov do vstavenia
**V zavislosti od modelu




ROZBALENIE

Zariadenie je chranené pred po-
Skodenim pocas prepravy. Pro-
sime Vas, aby ste po vybaleni
zariadenia  zlikvidovali obalové
materidly spdésobom neohrozu-

jucim zivotné prostredie. VsSetky
materialy pouzité na zabalenie su

neskodné pre zivotné prostredie, su 100% recyk-
lovatelné a su oznacené prisluSnym symbolom.
Pozor! Davajte pozor, aby sa obalove materialy
(polyetylénoveé vrecka, kusky polystyrénu atd.)
nedostali do rak defom.

LIKVIDACIA ZARIADENI

Toto zariadenie je oznacené v sula-
de s Eurépskou smernicou 2012/19/
ES. Tento symbol informuje, Ze toto
zariadenie sa po opotrebovani (skon-
ceni pouzivania) nesmie vyhod|t do
I komunalneho odpadu. Uzivatel je po-
vinny zariadenie odovzdat v zbernom

mieste opotrebovanych elektrickych a elektronic-
kych zariadeni. Subjekty, ktoré sa zaoberaju spra-
covanim opotrebovanych zariadeni, tzn. miestne
zberné miesta, obchody alebo Jednotky Statnej
spravy, vytvaraJu prislusny system, ktory kazde-
mu umoznuje odovzdat takéto zariadenia.
Spravny postup pri likvidacii elektrického a elek-
tronickeho zariadenia predchadza negativhemu
vplyvu skodlivych pre ludske zdravie a zivotnée pro-
stredie konzekvencii, ktoré vyplyvaju z pritomnos-
ti nebezpecnych Easti ako aj nespravneho sklado-
vania a recyklacie takychto zariadeni.




OVLADANIE

Ovladanie zariadenia

Ovladaci panel je zobrazeny na obr. 10, na pripomenutie je uvedeny aj

nizsie:
et 2 4 5 6 8 @

Nastavenie teploty vo vnitri zariadenia

Panel ovladania sa nachadza vo vnutri spotrebi¢a na hornej stene ko-
mory chladnicky. Umoznuje volbu teploty podla nasledujucej sekvencie:
2 ->4 ->5%->6 -> 8 alebo aktivacie funkcie rychleho schladzovania
(Fast Cool). Zmena nastavenia nasleduje dalsim stlacenim tlacCidla SET.

V zariadeni je najvysSSia teplota (vo vnutri je
Poloha 8 teplejsie)

Poloha 4 / 5% / 6 V zariadeni je priemerna teplota

sV V.

V zariadeni je najnizSia teplota (vo vnutri je
Poloha 2. chjadnejgie)

Funkcia rychle chladenie (Fast Cool) - umoznuje rychle schladenie potra-
vin vdaka comu dlhsie zachovava sviezi vzhlad. Funkcia sa automatick
vypina po 26 hodinach posobenia. Funkciu je mozné vypnut skorsie vol-
bou pozadovanej teploty tlacidlom SET.

Poplasny signdl otvorenych dvierok chladni¢ky: Ak chladnicka bude
otvorena dlhsie ako 3 minuty, zaznie zvuk bzuciaka. Uzatvorte dvierka
alebo stlacte lubovolne tlacidlo, aby sa vypol poplasny signal. Ale v tom
druhom pripade sa poplasny signal opatovne ozve po 3 minutach.*

Dodatocné informacie o teplote

. TeF_Iotu vo, vnutri zariadenia ovplyviiuje mnoho faktorov. Nastavenie
kolieska zavisi medzi inymi od teploty prostredia (okolia), intenzity
slnecného ziarenia, frekvencie otvarania dveri zariadenia, mnozstva
potravin. Nastavenie priemernej (strednej) teploty je vo vacsine pri-
Ba_dov najoptimalnejsie. , ) ] _

e Priestory sa nemaju zaplnovat pred ich ochladenim min. po 4 hod.
Ereyadz y spotrebica., ) ; ., _

. ddvodu zmeny rocneho obdobia sa hema menit nastavenie teplogy.
Zvysenie teploty okolia bude zistené snimacom a kompresor bude
automatjcky uvedeny do prevadzky po dlhsie Casové obdobie za uce-
lom udrzania nastavenej teploty vo vnutornom priestore.

*V zavislosti od modelu




e Nevelké zmeny teploty su normalnym javom a napriklad sa mozu
vyskytovat v priebehu prechovavania v chladnicke velkeho mnozstva
sviezich produktov alebo ked dvere boli dlhsSie ¢asove obdobie otvo-
rene. Neogvplyvnuje to kvalitu potravin a teplota sa rychlo vrati na
nastavenu uroven.

Regulacia hladiny vihkosti vo vnitri zasobnika VitControl
Plus* (vykr. 17)

Rozne produkty, napriklad ovocie alebo zelenina vyZaduju pre zachova-
nie dlhsej sviezosti odpo-vedajucu hladinu vlhkosti. Zasobnik VitControl
je vybaveny supatkom (Vykr. 17%, vdaka ktorému je mozné do zasobnijka
priviest vacsie mnozstvo vzduchu, co zmeni hladinu vlhkosti vo vnutri

zasobnika.

1. Kryt zasobnika | 5 o )
2. SuPatk,o regulujuce mnozstvo privadzaného vzduchu
3. Celo zasobnika na zeleninu

Ovocie vyZaduje mensiu hladinu vihkosti, preto je potrebné uzatvarat
supatkom privod vzduchu. So zeleninou je to naopak, pre dlhsie zacho-
vanie sviezosti, maximalne otvorte supa,tkom,p_rie'gok vzduchu. Presna
uroven privretia Supatka zavisi od vlastnych vyzivnych preferencii.

Regulacné supatko prietoku vzduchu*(vykr. 18)

Teplotu vo vnutri komory chladnicky tiez qvplyviiuje poloha Supatka re-
qutJuceho mnozstva vzduchu privadzaneého do komory systémom no-
rost.

Nastavene Supatka v polohe min. zapricini privddzanie mensieho mnoz-

stva chladného vzduchu dovnutra komory chladni¢ky. Spodsobuje to

minimalny rast teploty, o, . .

Naopak Supatko v polohe max. privadza do komory vacsie mnozstvo

vzduchu . Spbsobuje to neznacné znizenie teploty vo vnutri komory.

Zasobnik Fresh Zone*

To suU idealne podmienky pre prechovavanje masa, ryb a ingch patravin,
ktore vyzaduju specialne podmienky. NizsSia teéjlota spbsobuje, ze dlh-
Sie zachovavaju svoju chut, vonu a vyzivnu hodnotu. Vdaka Specialnym
voﬂlaézllm listdm je pristup do zasobnika Fresh Zone velmi jednoduchy a
pohodiny

*V zavislosti od modelu




OBSLUHA A FUNKCIE

Uchovavanie potravin v chladnicke a mraznicke

e Vyrobky je treba vkladat na tanierikoch, v nadobach lebo zabalené
do potravinoyej folje. Rovhomerne rozlozit na plochach polic. ,

e Je treba si vsimnut, Ci sa potraviny nedotykaju zadnej steny, ?okym
?no,, vtedy to mo6ze spbsobit tvorenie namrazy alebo navlhnutie po-
ravin,

e Do chladni¢ky sa nemaju vkladat nadoby s hor(cim obsahom.

e Potraviny lahko preberajuce cudzie pachy, také ako maslo, mlieko,
tvaroh a tiez take, ktore ma[]_u intenzivnu vonu napr. ryby, udeniny,
syry - Jte, treba ukladat na police zabalené do folie alebo v hermeticky
uzavretych nadobach. o ) . ~

e Uchovavanie zeleniny obsahujucej velké mnozstvo vody spbésobu-
je usadzovanie vodnej pary hore nadob na zeleninu; neprekaza to
spravnemu fungovaniu chladnicky, ) L,

e Pred vlozenim zeleniny do chladnicky je treba ju dobre vysusit. _

e Prilisna vihkost skracuje dobu uchovavania zeleniny, najma listnatej,

e Zeleninu treba uchovavat neumytu. Umyvanie odstranuje prirodzenu
ochranu a preto je lepsie umyt zeleninu tesne pred pozitim.

e Pripusta sa ukladanie vyrobkov na drotenych policiach mraznicky.*

e Je mozne odstranenie dolného kosSa s cielom ziskania vacsieho uloz-
ného priestoru a ulozenia vyrobkov komore na dne do maximalnej

vysky.*
Zmrazovanie vyrobkov**

e Zmrazovat je mozné prakticky vSetky potravinové vyrobky, s vynim-
kou zeleniny konzumovanej v surovom stavu, napr. zeleny salat.

e Nazmrazovanie sa pouziva]u iba potravinové vyrobky najvyssej kva-
lity, rozdelené na porcie urcené pre jednorazovu spotrebu. )

. VyrQbky&e treba zabalit do obalov bez zapachu, odolnych voci preni-
kaniu vzduchu a vlhkosti a tiez odolnych voci _tukl_,l. Najlepsimi obalmi
su: sacky, archy z polyetylénovej a hlinikovej folie. .

e Obal ma byt nep,rleE,Justny a tesne priliehat ku zmrazenym vyrobkom.
Nemaju sa pouzivat sklenené gbaly. ] _ L.

e Cerstvé a teplé potravinové vyrobky (pri teplote okolia) vlozené za
ucelom zmrazenia nemaju prist do styku s uz zmrazenymi potravi-
nami.

e Odporuca sa, aby v priebehu 24 hodin nevkladat do mraznicky jedno-
razovo viac Cerstvych potravin ako je uvedené v tabulke s technickou
specifikaciou spotrebica. . . .

e Pre uchovanie dobreJ,kv,alltg zmrazovanych vyrobkov sa odporu-
Ca preskupit zmrazene va/ro, ky nachadzajuce sa vo strednej Casti
mraznicky tak, aby sa nedotykali vyrobkov este nezmrazenych.

e Odporucame zmrazené porcie presunut na jednu strany mraziaceho
priestoru a Cerstve porcie na zmrazenie ulozit na opacnej strane a
maximalne prisunut ku zadnej a_bocnej stene. o L

e Do zmrazovania vyrobkov pouzivajte priestor, ktory je oznaceny
. .

e Je potreba pamatat, Zze na teplotu mraziaceho priestoru mraznicky
maju vplyv okrem iného: teplota okolia, stupen naplnenia potravino-




vymi vyrobkami, ¢etnost otvarania dveri, hribka ndmrazy v mraznic-
ke ako aj nastavenie termostatu. N ) _ ..

e Keby sa po zatvoreni komor%/ mraznicky dvierka nemohli okamzite
znova otvorit , radime pockajte 1 az 2 minuty, az tam vzniknuty pod-
tlak bude kompenzovany.

Doba uchovavania zmrazenych vyrobkov je zavisla na ich kvalite v Cer-
stvom stave pred zmrazenim a tiez na teplote uchovavania. Pri zacho-
vani teploty -18°C alebo nizSej su odporucané nasledujuce doby ucho-
vavania:

Vyrobky Mesiace
Hovadzi 6-8
Telaci 3-6
Drobky 1-2
Bravcové 3-6
Hydina 6-8
Vajcia 3-6
Ryby 3-6
Zelenina 10-12
Ovocie 10-12

Komora rychleho chladenia nesluzi k prechovavaniu chladenych pokr-
mov. V tejto komore je mozné vyrabat a prechovavat kocky ladu.

Pozor: Ak zariadenie nem3a komoru E&=*%, znamena to, ze dané chladia-
ce zariadenie nie je uréené na mrazenie potravin.

* Tyka sa spotrebi€ov s komorou mrazni¢ky v dolnej Casti spotrebica
** Tyka sa spotrebi¢ov majlcich komoru mrazenia _
*** Netyka sa spotrebi¢ov vybavenych komorami zmrazovania oznaéenych




AKO EKONOMICKY POUZIVAT
CHLADNICKU

Praktické rady

Neumiestujte chladnicku ani mrazni¢ku v blizkosti ohrievacov, $para-
kov alebo nevystavujte na bezprostredne posobenie sinecnych Tucov.
Presvedcte sa, ze ventilacné otvory nie su zakryté. Jednou alebo dva-
krat rocne z nich odstrante prach a ocistite ich. . _
Zvolte prislusnu teplaotu: teplota 6 az 8°C v chladnicke ako aj -18°C
v mraznicke je postacujuca » .
V priebehu vyjazdu na dovolenku teplotu v chladnicke navyste.
Dvierka chladnicky alebo mraznicky otvarajte len vtedy, pokial je to
nutne. Je dobré mat informacie, aké potraviny su prechovavane v
chladnicke a kde sa presne nachadzaju. Nepouzité potraviny je po-
trebné Co najrychlejsie schovat spat do chladnicky alebo mraznicky,
okial' sa nezohreju. . N . . )
ravidelne vytierajte vnutro chladnicky handrickou nayvlhéenou jem-
nym detergentom. Spotrebi¢ bez funkcie automatického rozmrazo-
vania, pravidelne rozmrazujte. Nedovolte vytvorenie sa vrstvy inova-
ti hrubs_ej ako 10 mm. _ . . ] _
Tesnenie okolo dveri udrzujte v Cistote, v opacnom pripade sa dvier-
ka nebudu uplne zatvarat. Vzdy vymente poskodene tesnenie.

€o znamenaja hviezdicky?

Teplota neprekracujuca -6°C postaci_ pre prechovavanie
zmrazenych potravin priblizne jeden tyzden, Zasuvky alebo
komory oznacené, jednou hviezdickou su (najcastejsie) v
lacnejsich chladnickach.

V teplote nizsej ako -12°C je mozné prechovavat potraviny
v case 1-2 tyzdnov bez straty chutovych vlastnosti. Nie je
postacujuca pre zmrazovanie potravin.

Hlavne pouzivan€ pre zmrazovanie potravin v teplote nizsej

nosti do 1 kg.

Tak oznaceny spotrebi¢ umoznuje prechovavanie potravin v
teplote nizsej nez -18°C a zmrazovanie vacsieho mnozstva
potravin.

ako -18°C. Umoznuje zmrazeni Cerstvych potravin hmot-




Z6ny v chladnicke

S ohladom na prirodzenu cirkuldciu vzduchu, sa v komore chladnicky

nachadzaju rozne teplotne zony. , _

NaJch_Iadne€/5| priestor sa nachadza bezprostredne nad zasuvkami so

zeleninou. V tomto priestore prechovavajte chulostivé a lahko kaziace

sa produkty ako:

- ryby, maso, hydina,

- udeniny, uvarené pokrmy, ., o

- pokrmy alebo upecené produkty obsahujuce vajcia alebo smotanu,

- Cerstve zakusky, zmesi zakuskov _ _ »

- balenu zeleninu a iné Cerstve potraviny s etiketou prikazujucou precho-

vavanie v teplote cca 4°C. = == A L,

e Najteplejsie je v hornej casti dvierok. Tu sa najlepsie prechovavaju
syry a maslo.

Produkty, ktoré by nemali byt prechovavané v chladnic¢ke

) Eie_ vSetky produkty st vhodné k prechovavaniu v chladnicke. Patria
nim:

- ovocie a zelenina citliva vodi nizkym teplotam, ako na priklad banany

avokado, papaja, marakuja, baklazany, rajCiaky a uhorky,

- nezrele ovocie,

- zemiaky

Pozor:
Prikladné rozmiestnenie produktov v spotrebici (Vykr. 12).

Aby ste dosiahli ¢o najlepSiu Urovefi konzervovania potravin na ¢o naj-
dlhsie a predisli nepotrebnemu minaniu potravin, vyrobky rozmiestnite
tak, ako I]evto znazornené na obr. 12. Na obrazku je dodatoCne predsta-
vene rozlozenie zasuviek, kosov a polic, ktoré umoznuje najefektivnejsie

vyuzit energiu spotrebldvanu chladiacim zariadenim.

Uchovavanim potravin v nalezitych podmienkach a teplote sa predlzuje
trvanlivost a optimalizuje spotreba elektrickej energie. Rozpatie vhod-
nych teplot sa uvadza na obaloch alebo etiketach potravin.




ODMRAZOVANIE, UMYVANIE
A UDRZBA

K Cisteniu korpusu a umelohmognych casti vyrobkov nikdy nepouzivajte
rozpustadla ani ostre, brusne Cistiace prostriedky (napr. prasky alebo
krémy na C|s_tven|ekl! I50u;JvaJte Jen tekuté jemné mycie prostriedky a
makké handricky. Nepouzivajte spongie.

Odmrazovanie chladnicky***

e Na zadnej strane chladnicky vznikd namraza, ktora je odstranovana
automaticky. Behom odmrazovania sa. mozu spolu s kondenzatom do
otvoru Zliabku dostavat necistoty. M&ze to sposobit upchatie otvoru.
V Igaki)g)m pripade je potreba otvor lahko pretlacit Cisticom trubiek

obr. .

e Spotrebi¢ pracuje cyklicky: chladi (v_tedK sa na zadnej stene tvo-
r|t nan;raza), nasledovne sa odmrazuje (kondenzat steka po zadnej
stene).

e Pred zapocatim Ccistenia, je treba bezpodmienecne odpojit spotrebic
od napajania vytiahnutim zastréky zo sietovej zasuvky, vypnutim
lebo vyskrutkovanim poistky. Nie je pripustne, aby sa voda dostala
do riadiaceho panelu lebo osvetlenia. =, _ .

e Ku rozmrazovaniu neodporucame pouzivat Erc_)strledk v spreji., Mozu
§Eosp,b|t vznik vybusnych zmesi, obsahovat riedidla, ktore mézu po-

skodit plastové casti spotrebica a dokonca byt nebezpecné pre zdra-
vie.

e Venujte pozornost tomu, aby pokial moZno voda pouzivana k umyva-
niu nestekala odtokovym otvorom do zasobnika odparpvania,

e Cely spotrebic s vynimkou tesnenia dveri je treba umyt g_e,rg_n m Cis-
tiacim prostriedkom. Tesnenie vo dverach je treba vycistit Cistou vo-
dou a vytriet dosucha. , L . )

e Je treba dokladne umyt vsetky sucasti vybavy (nadoby na zeleninu,
dverné priehradky, sklenené police atd.).

Odmrazovanie mraznicky* *

) Odbnlgrazovanie mraziacej komory sa odporuca spojit s umyvanim vy-
robku.

e Vacdsie,nahromadenie ladu na mraziacich plochach staZzuje prevadz-
kovu ucinnost spotrebica a spbsobuje vacsiu spotrebu” elektrickej
energie, . L v

e Odporucame odmrazovat _spotrebiC prinajmensom raz alebo dva
razy do roka. V pripade vacsieho sa nahromadenia fadu, odmrazo-
vanie vykonavajte castejsie. = . y . .

e Pokym sa vo vnutri nachadzaju vyrobky, ée potreba nastavit otocny
gombik do polohy _max. asi 4 hodiny pred naplanovanym odmraze-
nim. Zaisti to moznost uchovavania vyrobkov pri teplote okolia po
dlhSiu dobu. i o e )

e Po vytiahnuti potravin z mraznicky je potreba vlozit ich do misky,
zabalit do, niekolka vrstiev novinoveho papieru, zavinut do deky a
uchovavat na chladnom mieste. | , L .

e Odmrazovanie mraznicky musi byt prevedene, pok?{m e to mozne,
rychlo. DIhSie uchovavanie vyrobkov pri teplote okolia skracuje dobu
ich pouzitelhosti.




Erifdmrazenie mraziaceho priestoru mraznicky je potre-
a

e Vypnite spotrebi¢ pomocou riadiaceho panelu, potom vyjmite za-
strcku zo zasuvky.

e Otvorte dvierka, vyjmite produkty. ) . L

e V zavislosti od modelu vysunte odtokovy kanalik nachadzajuci sa v
dolnej casti komory mraznicky a pristavte nadobu. )

e Dvierka ponechajte otvorene, urychli to proces rozmrazovania. Do-
datocne je mozne umiestit v. komore mraznicky nadobu s horucou
(ale nie vriacou) vodou. N

e Umyte a vysuste vnutro mraznicky. L., i

o Spdotreblc uvedte do prevadzky v sulade s prislusnym bodom v na-
vode.

Automatické odmrazovanie chladnicCky* ***

Chladiaci priestor chladni¢ky bol vybaveny funkciou automatického od-
mrazovania. Predsa vsak na zadnej stene chladiaceho priestoru chlad-
nicky méze vznikat namraza. Takto sa prevazne deje, ked sa v chladia-
com priestore uchovava vela Cerstvych potravinovych vyrobkov.

Automatické odmrazovanie mraznicky** * *

Mraziaci priestor mraznicky bol vybaveny funkciou automatického od-
mrazovania (no-frost). Potraviny su zmrazované chladiacim systémom
obehoveého vzduchu a vlhkost z mraziaceho priestoru mraznicky je od-
vadzana von. Vo vysledku nevznika v mraznicke zbyto¢na namraza a
vyrobky k sebe neprimrzaju.

Rucné umyvanie komory chladnicky a mraznicky* * * *
Priestor chladvni(_“:k¥ a mraznic¢ky sa odpori¢a umyt najmenej jedenkrat
za rok. Zabranuje to yzniku bakterii a neprijemnych zapachov. Cely spot-
rebi¢ je treba vypnut tlacidlom (1), vytiahnut vyrobky a priestory umyt
vodou, s pridavkom jemneho Cistiaceho prostriedku. Napokon priestory
vytriet handrickou.

Vytahovanie a vkladanie polic***x*

Vysunut policu a potom vtlacit na doraz tak, aby zatrepka police zasko-
Cila do vyrezu vodiacej listy (obr. 15)

Vytahovanie a vkladanie priehradky* * * * *

Nadvihnut priehradku, vytiahnut a nasadit odhora spat do poZadovanej
polohy (obr. 16).

V ziagnom pripade sa nesmie davat do vnutrajSku mraznicky elektricky,
fukaci ohrievac ani fén na vlasy.

** Tyka sa spotrebi¢ov majucich komoru mrazenia E&z*3.
Netyka sa spotrebicov s beznamrazovym systémom
b Tyka sa spotrebic¢ov majucich komoru chladnicky.

Netyka sa spotrebi¢ov s beznamrazovym systémom
Tyka sa spotrebicov vybavenych beznamrazovym systémom

e Netyka sa mrazniciek

Fkkk




LOKALIZACIA ZAVAD

Problém

Mozné priciny

MozZné riesenia

Spotrebi¢ nefunguje

PreruSeny obvod elektrickej
inStalacie

- skontrolovat, & je zastré-
ka spravne vlozena do za-
suvky sietfového napéjania
- zistit, ¢&i nie je poSkodeny
napajaci kabel spotrebica

- zistit, & je v zasuvke na-
patie - pripojit druhy spot-
rebi¢ napr. stolnd lampicku
- zistit, ¢&i je spotrebi¢ zap-
nuty - nastavit termostat
do polohy vyssej nez ,,0" /
~OFF",

Nefunguje osvetlenie vnu-
torného priestoru

Ziarovka nie je dotiahnuté
alebo je vypalena (V spot-
rebicoch so Ziarovkou).

- skontrolovat predchédza-
juci bod “Spotrebi¢ nefun-
guje" - dotiahnut alebo
vymenit vypdlenu Ziarovku
(V spotrebicoch so ziarov-
kou).

Nepretrzitd prevadzka
spotrebica

Nespravne nastavenie otoc-
ného gombika

- pretodit otoény gombik do
nizsej polohy

Ostatné priciny ako v bode
~Spotrebic prilis malo chladi
a/lebo mrazi®

- zistit podla predchadzaju-
ceho bodu ,Spotrebic prilis
malo chladi a/lebo mrazi ”

V dolnej casti chladnicky
voda

Odtokovy otvor vody je
upchaty (tyka sa spotrebi-
Cov s otvorom do odvadza-
nia kondenzatu)

- vydistit odtokovy otvor
(vid'Navod na obsluhu,
kapitola - ,Odmrazovanie
chladnicky”)

Stazenad cirkulacia vzduchu
vo vnutri priestoru

- ulozit potravinové vyrob-
ky a nadoby tak, aby sa
nedotykali zadnej steny
chladnicky

Zvuky nevychadzajuce z normainej
prevadzky spotrebic¢a

Spotrebic nie je spravne

- spravne ustavit spotrebic

Spotrebi¢ sa dotyka nabyt-
ku a/lebo inych predmetov

- spotrebi¢ postavit volne
tak, aby sa nedotykal inych



Problém

Mozné priciny

Mozné riesenia

Spotrebic prilis malo chladi
a/nebo mrazi

Nespravne nastavenie otoc-
ného gombika

- pretodit otoény gombik do
vyssej polohy

Teplota okolitého prostredia
je vyssia alebo nizsia od
teploty uvedenej v tabulke
s technickou Specifikaciou
spotrebica

- Spotrebic je prispdso-
beny do prace v teplote,
ktora je uvedena v tabulke
s technickou Specifikaciou
spotrebica.

Spotrebic¢ stoji na naslno¢-
nenom mieste lebo blizko
tepelnych zdrojov

- zmenit miesto ustavenia
spotrebica podla navodu na
obsluhu

Jednorazové naplnenie
velkym mnozstvom teplych
vyrobkov

- polkat asi 72 hodin na
vychladnutie (zmrazenie)
vyrobkov a dosiahnutie
Ziadanej teploty vnatorného
priestoru

Stazena cirkulacia vzduchu
vo vnutri priestoru

- uloZit potravinové vyrob-
ky a nadoby tak, aby sa
nedotykali zadnej steny
chladnicky

Stazena cirkuldcia vzduchu
zo zadnej strany spotrebica

- odsunut spotrebic od ste-
ny min. 30 mm

Dvere chladni¢ky/mraznicky
su prilis ¢asto otvarané a/
lebo ostavaju dlho otvorené

- obmedzit frekvenciu otva-
rania dveri a/lebo skratit
dobu, po aku dvere ostava-
ju otvorené

Dvere sa nedotvaraju

- vyrobky a nadoby uloZit
tak, aby nestazovali zatva-
ranie dveri

Kompresor sa zriedka
zapina

- zkontrolujte, ¢i teplota
okolitého prostredia nie je
mensia ako rozsah klimatic-
kej triedy.

Zle vlozenie tesnenia dveri

- zatladit tesnenie

PoCas normalneho pouZzivania chladiaceho zariadenia mdzu vystupqvat
rozne zvuky, ktoré nemaju ziaden vplyv na bezchybnu pracu chladnicCky.

Zvuky, ktoré sa lahko odstranuju: _ )

e hluk, ked chladnicka nestoji zvisle- usmernite nastavenia pomocou
nastavitelnych noziciek spredu. Mo6zete takisto podlozit pod rolky zo-
éadu makku latku, najma ak dlazka je vykonana z podlahovych dlaz-

ic

e |Iotiera sa o susedny nabytok — presunite chladnicku, . )

e ISkripanie zasuviek alebo policiek - vytiahnite a opatovne vlozte za-
suvku alebo policku. =~ = L . .

e Izvuky spOsobene dotykajucimi sa flasami — odsunte flase od seba.

Zvuky, ktoré mozu byt pocutelné pocas spravnej exploatacie vyplyvaju
z prace termogtatu, kompresora (pripojenie), chladiacej sustavy (scvr-
kavanie a rozsirovanie materialu vplyvom teplotnych rozdielov, ako aj
prietoku chladiaceho médium).




ZARUKA, POPREDAJINY
SERVIS

Zaruka

Zaruka sa poskytuje podla podmjenok uvedenych v zarycnom liste. Vy-
robcg neodpoyeda za akekolvek skody sposobene nespravnym zaobcha-

dzanim a pouzivanim vyrobku.
Servis

e \yrobca zgriadenia o,dp?rlllcv:a, aby vsSetky opravy a nastavovania .
vyrobku vzdy vykonaval,tovarensky servis alebo autorizovany servis
vyrobg¢u. Z hezpecnostnych dovodov neopravujte spotrebic svojpo-
mocnym sposqQbom, ) , . i o

e Opravy vykonavane osobamj, ktoré nemaju pozadovane kyalifi-
kac_leéI na_oze predstavovat vazne nebezpecenstvo pre pouzivatela
zaria ia. i i ) i .,

. Minimglna lehota platnosti, zaruky na,zariadenie_ponukané€ vyrqb-
ﬁom,ld%gozcom alebo opravnenym zastupcom, je uvedena v zaruc-

iste. , . )

. Zgr_uka na zariadenie prestava platit v dosledku vykonania adap-,
tacie, prerpbenia zariadenia, poskodenia plomb aleho |raych_ochran
a zabezpeceni zarladenaa alebo jeho casti alebq v dosledku inych
nepovolenych zasahov do zariadenia, vykonanych v rozpore z pou-
zivatelskou priruckou.

Nahlasenie opravy a pomoc v pripade poruchy

Ak je Eotcebné_zariadenie opravit, obratte sa na autorizovany servis.
Kontaktpe udaje servisu, vratane kontaktneho telefonneho Cisla, su
uvedene y zarucnom liste. Pred tym, ako sg obratite na servis pnﬁrav-
te seriove Cislo zarjadenia, ktore je uvedene na vyrobnom stitku. Na
ufahcenie ho prepiste tu:

Vyhlasenie vyrobcu

Vyrobca tymto vyhlasuje, Ze vyrobok spifia ddleZité poZiadavky nasledujlcich
eurdépskych smernic:

e Smernica pre nizke napdtie 2014/35/EU

e Smernica elektromagnetickej kompatibility 2014/30/EU
e Smernica ErP - 2009/125/EC

e Smernica RoHS 2011/65/EU

Zariadenie je oznacené symbolom C E a ma vyhlasenie o zhode na kontrolu
prislusnym organom dohladu nad trhom.




Tisztelt
Ugyfellnk

A mai naptdl kezdve az On mindennapi teendéi
egyszer(ibbek lettek mint valaha. A késziilék Amica

a konny( hasznalat és kivald hatékonysag rendkivili
kombindcidja A haszndlati utasitas elolvasasat kovets-
en Onnek nem okoz gondot a kezelése.

A készilék, mely elhagyta a gyarat, gondosan elle-
nérizve lett a csomagolas el6tt a biztonsagot és funk-
cionalitast illet6en.

Kérjiik Onodket, hogy a késziilék lizembe helyezése
el6tt figyelmesen olvassak el a hasznalati utasitast. A
hasznalati utasitasban foglaltak betartasa segit meg-
el6zni a helytelen lGizemeltetést. A hasznalati utasitast
meg kell tartani és el kell rakni ugy, hogy szlikség
esetén kéz alatt legyen.

A balesetek elkeriilése érdekében gondosan kdvetni
kell a hasznalati utasitasban foglaltakat.

Tisztelettel,

Amica




BIZTONSAGOS HASZNALAT-
RA VONATKOZO UTMUTATOK

A kté,slf'tlléket csakis haztartasbeli hasznalatra ter-
veztek.

A gyarté fenntartja maganak a jogot olyan L’Jf’l’téso,k
bevezetesere, melyek nem lesznek hatassal a ké-
szulek hasznalatara. == )

A jelen hasznalati utasitas nehany részlete vonat-
kozik az ¢sszes tipusu hutokeszulgkre, (huto, hu-
to-melyhuto illetve melyhuto). Az On keszulektipu-
sara vonatkozo informaciok a keszilekhez mellekelt
adatlapon talalhatoak. o
Algyarto nem vallal felelosséget az alabbi utmuta-
toban talalhato szabalyok be nem tartasa okozta
karokert. = . . g -
Kerjik az alabbi utmutato megorzeéset a kesobbi
felhasznalas vagy az esetleges koévetkezo felhasz-
nalonak torteno atadasa celjabol.

Az alabbi keszlleket fizikalisan, erzekileg vagy
pszichesen serllt szemelyek (koztik gyermekek),
valamint tapasztalatlan, vagy a keszlléket nem is-
mero szemelyek nem hasznalhatjak, kiveve, ha ez
feligyelet mellett tortenik, illetve biztonsagert fele-
|0 szemely altal atadott keszulek hasznalati utmu-
tatojanak mec[;feleloen. .

Klonos fiﬂye met kell forditani arra, hogy a beren-
dezest nelkul hagyott gyermekek ne hasznalhassak
feli]g%elet. Nem szabad megengedni a gyermekek-
nek, hogy jatszanak a keszulekkel. Nem szabad a
gyermekeknek a kitolhato elemekre Glnitk es az
ajtora kapaszkodniuk. ) B o
A huto-fagyaszto a keszllek muszaki specifikacio-
{'gban megadott homersekleten mukodik megfele-
oen. Nem szabad pinceben, bejaroban, nem futétt
nyaraloban osszel es telen hasznalni. ]

A berendezest beallitas, mozgatas, megemeles so-
ran nem szabad az ajto fogantyunal fogva mozgat-
ni, a huto hatuljan talalhato kondenzatornal fogva
huzni, illetve a kompresszor egyseget megerinteni.
A huto-fagyasztot szallitas, mozgatas vagy meg-




emelés soran nem szabad fliggéleges vonalban
tobb, mint 40°-ban megdonteni. Amennyiben ez
bekovetkezik, a berendezest a beallitas utan Ieg—
ha_m)arabb 2 ora elteltevel szabad bekapcsolni (2.
rajz).
Mi]nden karbantartasi m(ivelet elétt ki kell hizni a
dugaszt a halozati aljzatbol. Nem szabad a veze-
F(elﬁnfel fogva huzni, hanem a dugaszt a torzsénel
el rogni. | Y .
Kattanaskent vagy toresként hallhato hangok az
elemek homérseklet valtozas kovetkezteben be-
kdvetkezo tagulasanak vagy zsugorodasanak az
eredmenye. ) )
Biztonsagi okoknal fogva a berendezest nhem sza-
bad 6nalloan meg%'awtani. A szakkepesitésse| nem
rendelkezo szemelyek altal vegrehajtott javitasok
sulyos veszelyhelyzetet teremthetnek a berende-
zés felhasznaloja szamara, o
Amennyiben megseril a hutorendszer, néhany per-
cen keresztul at kell szelloztetni a helyiseget, ahol a
berendezes talalhato (a helyiseg tertletenek izobu-
tan/R600a termek eseten legalabb 4m? kell lennie).
A mar akar reészben felengedett termekeket nem
szabad ujra lefagyasztani. o
Az Gveges va%y, dobozos italokat, kilondsen a
szen-dioxiddal dusitott italokat nem szabad a fa-
gyasztoban tarolni. A dobozok es az lGvegek meg-
repedhetnek. )
Nem szabad a lefagyasztott termekeket kdzvetle-
nul a fagyasztobol valo kivetellk utan szajba venni
(f,agfylaltok jegkockak, stb.), azok alacsony homer-
seklete kellemetlen fagyast okozhatnak.
Vigyazni kell, ,hocrzly ne karositsa meg a hutorend-
szert, pl. a parologtato hutovezetekeinek a meg-
szurasaval, cso eltoresevel. A kifréccseno hutoko-
ze elghetp. Amennyiben szembe jut, tiszta vizben
ki kell 6bliteni es azonnal orvoshoz kell fordulni.
Ha a csatlakozo kabel megserdil, ki kell cserélni egy
erre hivatott szakszervizben. ) o
A keszllek elelmiszer tarolasara szolgal, mas celra

ne hasznalja.




o A késziléket aramtalanitani kell (IkihL'lzva a dugét a

konnektorbol) az olyan tipusu feladatok elvégzése
soran, mint a tisztitas, karbantartas, vagy az elhe-
lyezes helyenek megvaltoztatasa, o

zt a keszuleket a nyolc eves koru illetve annal ido-
sebb gyerekek, csokkent fizikai, erzekelesi vagy
szellemi kepessegekkel rend__elf(e,zo szemelyek,
olyan személyek, akiknek a szlkseges tapasztala-
tuk, tudasuk hianyzik, csak akkor hasznalhatjak,
ha egy, az o biztonsagukert felelos szemely felvila-
ngSltotta oket a keszulek biztonsagos hasznalatarol
Illetve felGgyeli oket a keszllek hasznalata soran, s
ok tisztaban vannak az esetleges veszelytipusok-
kal. Gyerekek nem jatszhatnak a keszulekkel. A
keszilek karbantartasat es tisztitasat nem vegez-
hetik el gyerekek, kiveve, ha betoltottek nyolcadik

4 7 .e

életévilket, s felnctt felligyeli 6ket.

e Annak érdekében, hogy tébb hely legyen a fa-

Eyasztéban, ki lehet venni a fiokokat s a termé-
eket kozvetlenul a polcokon lehet tarolni. Ez nem
befolyasolja a keészilek termikus es mechanikai tu-
Ia_Ldonsagait. A fagyasztorekesz hasznos terfogata
a kivett fiokokkal lett kiszamitva.

FIGYELMEZTETES: Tlzveszély / éghetd
anyagok

A 3 és 8 év kozotti gyermekek behelyezhetik és el-
tavolithatjak a termekeket a hutokeszllekbol.

Az élelmiszer-szennyez8dés elkertilése érdekében ko-
vesse az alabbi szabalyokat:

Az ajto hosszu ideig tartd kinyitasa jelentdsen meg-
novelheti a készllek kamrainak homersekletet.
Rendszeresen tisztitsa meg az elelmiszerekkel
erintkezo fellleteket, es az elofordulastol fliggoen
a rendelkezesre allo vizelvezeto rendszereket.

e A nyers hust és a halat megfeleld taroléedények-

ben tarolja a hltdszekrényben, hogy ne érintkez-




zenek mas élelmiszerekkel, és ne csopdgjenek mas
élelmiszerekre. ) o
A kétcsillagos fagyasztott élelmiszer tarolasara
szant terek a kora ban lefagyasztott élelmiszerek
tarolasara, fagylalt tarolasara vagy fagYasztasara
valamint a jégkockak fagyasztasara szolgalnak

Az egycsillagos, kétcsillagos és haromcsillagos fa-

? yasztott élelmiszer tarolasara szant terek nem a
riss ételek fagyasztasara szolgalnak.

Az élelmiszer

taroldsara szant

terek tipusai

Tarolasi célhs-
mérséklet [°C]

Megfelel6 élelmiszer

H(itészekrény

+2<+8

Tojas, fétt ételek, csomagolt élelmiszerek, gyu-
molcsok és zoldségek, tejtermékek, sitemények,
italok és egyéb, fagyasztdsra nem alkalmas
termékek.

Elelmiszer-fa-
gyasztd

X B3

IA

-18

Tenger gyUimédlcsei (hal, garnélarak, kagyld),
édesvizi termékek és huskészitmények (az
ajanlott tarolasi id6 3 hdonap, minél hosszabb a
tarolasi id6, annal kevésbé izletes és taplalo a
termék), frissen fagyasztott termékekhez.

Elelmiszer-fa-

gyaszté

IA

-18

Tenger gyimolcsei (hal, garnélarédk, kagyld),
édesvizi termékek és huskészitmények (az
ajanlott tarolasi idé 3 honap, minél hosszabb
a taroldsi id6, annal kevésbé izletes és taplalod
a termék), nem alkalmas frissen fagyasztott
termékekhez.

Elelmiszer-fa-
gyasztd

IA

-12

Tenger gylimolcsei (hal, garnélarak, kagyld),
édesvizi termékek és huskészitmények (az
ajanlott tarolasi id6 2 honap, minél hosszabb
a tarolasi id6, annal kevésbé izletes és taplald
a termék), nem alkalmas frissen fagyasztott
termékekhez.

Elelmiszer-fa-
gyasztd

i
)]

Tenger gylimolcsei (hal, garnélarak, kagyld),
édesvizi termékek és huskészitmények (az
ajanlott tarolasi id6 1 honap, minél hosszabb
a tarolasi id6, annal kevésbé izletes és taplald
a termék), nem alkalmas frissen fagyasztott
termékekhez.

Nulla csillagos
tér

Friss sertéshus, marhahus, hal, csirke, néhany
csomagolt, feldolgozott termék stb. (ugyana-
zon a napon ajanlott a fogyasztas, de lehetéleg
legfeljebb 3 napon beltil). Részben feldolgozott,
csomagolt termékek (fagyasztasra nem alkalmas
termékek)




Friss/fagyasztott sertéshis, marhahus, csirke,
édesvizi termékek stb. (7 nap 0°C alatt, 0°C
folott ugyanazon a napon ajanlott a fogyasztas,
de lehetdleg legfeljebb 2 napon beliil). Tenger
gylimolcsei (0°C alatt 15 napig, a 0°C feletti
hémérsékleten torténd tarolds nem ajanlott)

Sokkolé h(itétér | 2<+3

Friss élelmisze- Friss sertéshus, marhahus, hal, csirke, fott

rek tarolasara 0<+4 termékek stb. (ugyanazon a napon ajanlott a fo-
alkalmas tér gyasztas, de lehetGleg legfeljebb 3 napon belil).
Bor tarolasara +5<+20 Voros, fehér, pezsgd stb.

szant tér

Megjec];yzes A termékeket a terek eldirdsainak
megfelelden vagy a termék tarolasi hdmérsekleté-
nek megfelelen tarolja.
Ha a h(itékészlléket hosszabb ideig nem hasznal-
jak és nem toltik fel élelmiszerrel, akkor azt ki kell
apcsolni, le kell olvasztani, meg kell mosni, sza-
ritani és nyltva kell hagyni, hogy elkeruljik a pe-
nésznovekedeést.
A vizadagol¢ tisztitasa (vizadagoldval ellatott ter-
mékek esetén): Tisztitsa meg a viztartalyokat, ha
azokat nem hasznalta az elmult 48 éraban; ha a
vizet 5 napig nem engedték le, Oblitse ki a vizellatd
rendszerhez csatlakoztatott vizrendszert.
A készilék javitasahoz sziikséges alkatrészek ren-
delkezésre allasanak minimalis idotartama 7 illet-
ve 10 éy, a potalkatrész tipusatdl és felhasznalasi
céljatol fu oen és ez 6sszhangban all a Bizottsag
EU 2019/ 019 szamu rendeletével.
potalkatreszek listaja és a megrendelési eljaras a
gyarto, az importér vagy a meghatalmazott képvi-
seld honlap_]an érheto el.
A termékkel kapcsolatos tovabbi informaciok az EU
EPREL Termék Adatbazisaban talalhatdk a https://
eprel.ec.europa.eu honlapon. Termekmformauokat
az energiacimkeén talalhaté QR-kdd beolvasasaval,
?{E az energiacimkébdl a termék modelljének az
L keresomotorJaba valo beirasaval szerezhet.




A BERENDEZES BETELEPITE-
SE ES MUNKAFELTETELEI

Ezt a hltékeszileket beépitett készilekként térténd felhasznalasra
szantak.

Telepités az elso elinditas elott o .

e Csgmagolja ki a termeket, tavolitsa el az ajtot és a felszerelést biz-
tositd ragasztoszalagot. Az esetleges maradék ragasztoszalagot lagy
mososzerrel lehet eltavolitani. , o

e A csomagolas hungarocell elemejt nem szabad kidobni, Ujra térténé
szallitas esetén a hitét-fagyasztét a hungarocell és a folia elemekbe
kell visszacsomagolni, valamint ragasztoszalaggal bebiztositani.

e A hdtbé-fagyaszté belsejét, valamint a felszerelés elemeit langyos,
mqsogzeres vizben at kell mosni, majd megtérélni és hagyni meg-
szaradni.

e A h(t6-fagyasztot egyenletes, vizszintes és stabil aljzatra kell allitani,
szaraz, szellozott és naptol védett helyisegben, tavol olyan meleg
forrastol, mint a konyha, kdzponti fltes fltoteste, kézponti flitdcso,
meleg viz tarolo stb. o ] ; o

o A termek kulso reszein veédofdlia talalhato, ezt el kell tavolitani. .

e Biztositani kell a termék vizszintben vald beallitasat 2 szabalyozhaté
els6 lab becsavarasaval (3. rajz ). , ) .

e Az ajtd akadalymentes kinyitasanak érdekében a termék oldalfala
(az ajtopantok oldalan) és a fal kozotti tavolsagot az 5. szamu illuszt-
racié abrazolja.* ) . o .

e Biztositani kell a helyiség megfelelo szell6zéset es 2 levegd szabad

7 -7 /4 .

mozgasat a készlilék mind a négy oldalan (6. rajz).

Hoforrastol valéo minimalis tavolsa

e elektromos, gaz és egyeb tlzhelytdl - 30 mm,
e o0laj Vag¥ szénfltésd kazanoktol - 300 mm,

o beépitett tlizhelyektdl - 50 mm

Amennyiben a fent meghatarozott tavolsagok betartasa nem lehetséges,
megfeleld szigeteld lemezt kell hasznalni.

Figyelem:;

. gyA h{t6 hatsd fala, kiilondsen a kondenzator és a hlitdrendszer egyéb
elemei nem érintkezhetnek a tobbi elemmel, amelyek sértlést okoz-
hatnak, kulénésen (kézponti flitocsOvel és a viz bevezetd csével),

e Megengedhetetlen az agg,regat elemeinek barmilyen mddositasa.
Kulonos figyelmet kell forditani arra, hogy ne karositsa meg a kapil-
laris csovet, amely a kompresszor belsejen lathatd. Ezt a csdvet nem
lehet megnyomni, kiegyenesiteni vagy csavarni. .

e A kapillaris cso felhasznalo okozta sériilése a garancialis jogok el-
vesztesevel jar (8. raliz ). , . . . ,

e A kivalasztott modellekben az ajtdéfogantyu a készilék belsejében
talalhato s sajat csavarhuzoé segitsegével kell azt felerdsiteni.




Tapellatas csatlakoztatasa, . ) o
Biztonsaga és a serliles vagy aramutes kockazatanak csokkentese erde-
kében kdvesse az alabbi 6vintézkedeseket,

MielOtt csatlakoztatna a készilléket, allitsa a hdmérséklet szabalyzo
ombot az ,,OFF” allasba illetve edqyeb_ allasba, ami a készulék aram-
a,Ialmltats)at vonja maga utan (lasd az iranyitopanel leirasat tartalma-

zo lapoy). | . L oz

A berendezest 230V, 50 Hz valtakozo aramu hal6zatra kell csatlakoz-

tatni, megfelel6en feltelepitett, foldelt és 10A biztositékkal bebiztosi-

tott elektromos aljzatra. , o . L ,

A berendezés foldelését jogszabalyok irjak el6. Az alabbi jogszabaly-

ban elbirt kotelezettseg" be nem tartasabo] ereddo minden, szeme-

lyeken vagy targ?/akon"okpzott esetleges serllesekert es karokert a

ﬁlyarto nem vallal felelosseget. | 3} o ,
em szabad adaptacids kapcsolokat, toébbsz6rds aljzatokat (eloszté-

kat), keteres hosszabbjito kabelt hasznalni. Amennyiben sziikség len-

ne hosszabbitdé hasznalatara, az csak vedokodrrel, egyaljzatos VDE/

GS tanusitvannyal rendelkezo hosszabbito lehet, L

Amennyiben hosszabbitét hasznal (védbdkoérrel, biztonsagi jellel ren-

delkezOt), aljzatanak biztonsagos tavolsagra kell lennie a mosogato-

tol es vizzel, valamint egyeb folyadekokkal nem erintkezhet.

tA’Z aggtok a kamra belsejében az also falon levo adattablan talalha-
oak**,

Gy6z6djon meg arrol, h,og¥ a dugasz kdnnyen elérhetd, hogy le le-

hessen valasztani a halozatral. ]

A készileket legalabb 2 embernek kell kezelnie.

Tapellatas lekapcsolasa = ] ] Lo
Biztositani kell a berendezés tapellatastol valg lekapcsolas lehetbségét a
dugasz kihuzasaval vagy a kétpodlusu kapcsolo kikapcsolasaval (9. rajz ).

KLIMAOSZTALY R o S
A berendezes klimaosztalyarol sz0lo informacio az adattablan talalhato.
Azt jelzi, hogy a termek milyen kérnyezeti hdmersékleten (Um. a hely-

iségben, ahol mikodik) mikoédik optimalisan (megfelelen).

Klima osztaly Megengedett kornyezeti homérséklet

A hiit6késziiléket 10°C és 32°C kozotti

SN k'te,rJe,SZtEtt kérnyezeti hémérsékleten torténé hasznalatra
mérsékelt )

szantak
A hltGkészlléket 16°C és 32°C kozotti

N mérsékelt kornyezeti hémérsékleten torténé hasznalatra
szantak
A hitokészlléket 16°C és 38°C kodzotti

ST szubtropusi kérnyezeti hdmérsékleten torténd hasznalatra
szantak
A h(itGkészliléket 16°C és 43°C kdzotti

T tropusi kérnyezeti hOmérsékleten torténd hasznalatra
szantak

* Nem vonatkozik a beépitésre szant készulékekre.
** Modelltél figgéen




KICSOMAGOLAS

A készlilék a szallitas idejére megfele-
|0 modon be lett csomagolva a bizton-
sag erdekeben. Miutan kicsomagoltuk
a keszileket, a csomagolast kérnye-
zetkimelo modon kell eTtakaritani.
Az Osszes csoma oIoanyac_i a kérnye-
zet szamara artalmatlan, 100% ujra-
, ) hasznalhato es megfelelo jelekkel van
ellatva.Figyelem! A csomagoloanyagokat (polietilen

zacskok, “polisztirol stb.) a kicsomagolas kozben
tartsuk tavol a gyerekektdl.




A HASZNALT KESZULEKEK
ELTAVOLITASA

Ez a késziilék el lett latva az,2012/19/
EU direktiva. Ez a jelzés arrol tajékoz-
tat, ho% a készulék, miutan hasz-
nalata efejez0dott, nem keridlhet a
szemeétbe az dsszes tobbi hazi hulla-
dékkal egyUtt.
A falhasznald koteles az elhasznalt
L keszuleket egy elektronikus és elekt-
romos huIIadekgt %o pontban leadnj. A hulladék-
gyUJto pontok bbek k6zétt a Iokalls pontok a
oltok, az 6n ormanyzatl szervezetek eEy ren szert
alkotnak, mely lehetoveé teszi a hulladék leadasat.
Az elektronlkus és elektromos hulladékkal vald
megfelelo banasmod segit megelozni az emberi
egeszse%re es kornyezetre karos mellékhatasokat,
a hulladekkal vaJé nem megfelel6 banas-
mod és a hulladékban talalhatd veszélyes anyagok
okozhatnak.




IRANYITAS
A késziilék iranyitasa

A vezérl6panelt a 10 abran mutattuk be, emlékeztetoként az alabbiak-
ban is lathato:

&%l 2 4 5 6 8 @

Homérséklet-szabalyozas a késziiléken beliil

A vezérl@panel a kész(ilék belsejében, a hitOkésziilék kamrajanak felsg
falan talalhato. Lehetdveé teszi a hdmerseklet kivalasztasat a kdvetkezo
sorrendben: 2 -> 4-> 5% -> 6 -> 8 illetve a gyors_hutes (Fast Cool%

funkcid aktivacidjat. A beallitdsok megvaltoztatdsa a SET gomb egymas
térténd megnyomasaval torténik.

iz A késziléken bellli hémérséklet magas (belll
8 beallitas melegebb) gas (

4 / 5% / 6 bedllitdsok A készilékben atlagos hdmérséklet honol.

iz A késziléken beltli hdmérséklet alacsony (be-
2 beallitas [Gl hldegebb) y (

A gyors h(tés funkcié (Fast CQ_Ol% - |lehetdvé teszi az élelmiszertermékek
?yors lehdtését, aminek kdszdnhetoen ezek hosszabb ideig 6rzik meg a
rlsses;seguk,et. Ez a funkcio automatikusan kijkapcsol 26 ora elteltevel. A
funkciot korabban is ki lehet kapcsolni a kivant homerseklet SET gomb-
bal térténd beallitasaval.

Hit6szekrény nyitott a,]'té riasztas: Ha a h(itészekrény tébb mint 3 percig
nyitva van, sipolas hallhatd, Csukja be az ajtot, vagy nyomja meg bar-
melyik gombot a riasztas leallitasahoz. De az utobbi esetben a riasztas 3
perc mulva Ujra megszolal.*

Tovabbi informacidok a homérséklettel kapcsolatban

e A készllék belsejében lévd hdmérsékletet szamos tényez6 befolya-
solgg. A csavargomb beallitasa tobbek kdzgtt a kérnyezeti hdmersek-
lettdl, a napsugarzasnak vald kitettség mértékeétdl, a készulék ajta-
janak nyitasi gyakorisagatol és az élelmiszer mennyiségetol fligg. A
csavargomb kdzbenso beallitasa a legtdbb esetben a legoptimalisabb.

. ye,m sz?,bad megtdlteni a kamrakat a berendezés lehutése el6tt min.

ora utan.

e Nem szabad megvaltoztatni a h6meérséklet beallitast az évszak val-
tozasatgl fuggden. A kornyezeti homérséklet ndvekedését érzékeli
erzekeld és a kompresszor gutomatikusan hosszapb idore bekapcsol
a tér belsejében beallitott hOmeérséklet megdlrzesere.

*Modelltdl fliggben




e A kisebb h6mérséklet valtozas normalis jelenség, és P_éldéul akkor
lephet fel, amennyiben a hutdében nagy mennyisegu friss termeket
tarol, vagy ha az ajto hosszabb ideig nyitva marad. Ez nem lesz ha-
tassal az elelmiszerekre, a homerseklet pedig gyorsan visszater a
beallitasi szintre.

A paratartalom szint beallitdsa a VitControl Plus tarolde-
dény belsejében* (17 rajz)

A kllénbdzd termékek, mint példaul a zdldségek illetve gyimdlcsok a
hosszabb ideig tortenod frlssesse%uk_ megobrzese erdekében magasabb
aratartalom szintet igenyelnek. A VitControl edény egy csuszkaval van
elszerelve (17 rajz), melynek készénhetoen az gden_ﬁbe nagyobb meny-
nyiségu levegot lehet bevezetni, s ezaltal megvaltozik a paratartalom az
edény belsében.

1. A taroldedény fedele S o
2. A bevezetett levegd mennyiségét szabalyzd csuszka
3. A zb6ldségtarto edény ellilso része

A gyumodlcsdk alacsonyabb ?érata,rt,alom,s;intet igényelnek, ezért a
csuszkaval csdkkenteni kell a levegb aramlasat. A zdldsegekkel forditott
a helyzet, itt a csuszkaval biztositani kell a maximalis levegbaramlast,
hogy haosszabb ideig megtartsak a frissesseglik. A csuszka beallitasa az
On egyeni étkezési szokasaital fligg.

A leveg6aramlas szabalyzo6 csuszka* (18. rajz)

A h(it6készu|ékben uralkodd hémérsékletre hatassal van a leveg6aram-
las szabalyz6 csuszka beallitasa is, mely a no-frost rendszeren Keresztdl
torteno levegolellatasert felelbs, Lo

Ha a csuszkat a min helyzetbe 3llitja, akkor kevesebb mennyiségul hideg
leveg6, aramlik, majd be a hitokeszulek kamrajaba. Ez egyenértéki a
minimalis homerseklet névelessel. o
Viszont a csuszka max helyzetbe valo allitasa_nagyobb mennyiségu le-
vegdt aramoltat a hltokészulék kamrajaba. Ez minimalis homeérseklet
csOkkenést eredményez a kamra belsejében.

Fresh Zone tartaly*

Ezek idedlis korulmények hus, hal és eg(yéb termékek taroldsara, me-
lyeket specialis kdrilmények koézott kell tarolni. Az alacsonyabb homér-
seklet azt eredményezi, hogy ezek hosszabb ideig megtartjak az iziket,

aroma%ukat és tapértekuket, A specialis yezetocsoveknek kdészonhetben
a Fresh Zone-hoz val6 hozzaferés kénnyl és kényelmes.

*Modelltdl figgben




KEZELES ES FUNKCIOK

A termékek hilitoben és fagyasztoban valo tarolasa

e A termékeket talcakra, taroldédobozokba kell helyezni vagy élelmiszer
tarolasara alkalmas folidba kell csomagolni. A termekeket egyenlete-
sen kell elosztani a polcokon. . ) L

e Forditson figyelmet arra,,ho%y az élelmiszer nem érintkezik a hatso
Ealltal, ha igen, az a termékek deresedését vagy nedvesedését okoz-

atja. - L. L .

e Nem szabad a hltébe forro etelt tartalmazé edenyt helyezni. _

e Az idegen szagokat kénnyen atvevo termekeket, mint amilyen a vaj,
a tej, a turd, valamint azon eteleket, amelyek intenziv szagot bocsa-
tanak ki, mint pl. a halak, felvagottak, sajtok — a polcokra foliaba
csomagoltan vagy zart tarolodobozokban tarolva kell helyezni.

e Magas viztartalommal rendelkez6 zéldsegek tarolasa vizpara kelet-
kezeset gokozza a zbldsegtartd dobozon; €z nem zavarja a hité meg-
felelo mukodeset. PR -

o Mielott behelyezné a z6ldségeket a hitobe, jol meg kell szaritani azo-

at,

e A tul naqy vizmennyiség csokkenti a zoldségek tarolasi idejét, kuld-
noésen a leveles zoldsegeket. , _ o

e A zbldségeket mosatlan allapotban kell tarolni. A zéldsegek megmo-
sasa eltavolitja azok természetes védelmét, ezert a zéldsegeket jobb
kézyetlendl a fogyasztas elott megmosni. | B o

e Az éelelmiszer terméekeket a termeészetes tarolasi szint felsé hataraig
ajanlatos elrendezni az 1, 2, 3* kosarban (11a/11b. Rajz).**

1. Csomagolt termékek

2. Elparologtaté polc / polc
3. A természetes tarolasi szint
4. B+

e A fat_?yaszté szell6zOracsara élelmiszert elhelyezni szabad.* o
e A polcokon az elelmiszer kiloghat 20-30 mm-rel a termeszetes tarold
hatarhoz képest.** ] L
e Lehetbség van kivenni az also kosarat novelve ezzel a tarolo terfo-

gatot, ésa h(itét a maximalis magassagig élelmiszerrel feltdlteni.*

Termékek fagyasztasa* *

e Szinte minden élelmiszert le lehet fagyasztani, kivéve a nyers alla-
potban fogyasztott zéldségeket, pl. z0ld salata.

e A fagyasztashoz csak a legjobb minosegl élelmiszert szabad hasz-
nalni, egyszeri fogyasztasra kialakjtott adagokba osztva. , |

o A termékeket szagmentes, |égzard és nedvessegnek ellenalld, zsirra
nem érzékeny anyagokba kell csomagolni. A legjobb anyagok: polie-
tilen, aluminium foliatasakok, ivek. o, _

e A csomagolasnak héezagmentesnek kell lennie és szorosan tapadniuk
kelll a fagyasztott termekekre. Nem szabad lUveg csomagolast hasz-
nalni.




A friss és meleg élelmiszernek (kérnyezeti hc'Smé,rs_ékIetbe_r_]?(, ame-
lyeket fagyasztas celjabol helyez be, nem szabad erintkeznitk a mar
lefagyasztott elelmiszerrel. o . _
Javasoljuk, hogy egy nap alatt ne helyezzen a melyhitobe tébb friss
elelmiszertermeket, mint azt a készulek muszaki specifikacioja elo-
irja. . . P .y s 2l i
A fagyasztott éleimjszerek jo mindsége megbrzése cel,]t bol ajanlott
a fagyaszto kozépso reszen levo fagyasztott termékeket ugy csopor-
tositani, hogfy ne érintkezzenek a meg nem lefagyasztott termekkel.
Ajanlatos a fagyasztott adagokat a fagyaszto terenek eglylk oldalara
helyezni, mig 3 friss, fagyasztand6 adagokat a masik oldalra maxi-
maljsan a hatso es ofdals,o falhoz tolni. _ o

Az élelmiszer fagyasztdsahoz hasznaljuk a jellel jel6lt részle-

et.
Emlékezni kell ra, hogy a fagyasztétérben uralkpdé hémérsékletre
hatassal van tdbbek kozott: a kornyezeti homerseklet, az elelmiszer
termekekkel valo feltoltesi szint, az ajtonyitas gyakorisaga, a fa-
gyaszto eljegesedésének a szintje, a termosztat beallitasa.

A Iefa?yasztott termékek tarolasi ideje fligg azok fagyasztas e|6tti friss

allapotban valé mingségétdl, valamint a tarolasi hdmérséklettdl. -18°C
ya%(y alacsonyabb homersekleten valo tarolas esetén az alabbi tarolasi
dék ajanlottak:
Termékek Hénap
Marhahus 6-8
Borjuhus 3-6
BelsGségek 1-2
Sertés 3-6
Szarnyas 6-8
Tojasok 3-6
Halak 3-6
Zo6ldségek 10-12
Gyimolcsok 10-12

A gyorsfagyasztdé kamra nem hasznalhato f,a_g”{asz_tqtt élelmiszer tarola-
sara. Ebben a kamraban jegkockat lehet eldallitani és tarolni.

Fi%y,elem: Ha a késziiléknek nincs kamraja E@x*, ez azt jelenti, hogy ez
a

*

*k

Ut6készllék nem alkalmas élelmiszerek fagyasztasara.

Az alul mélyh(ité kamraval felszerelt készulékekre vonatkozik
Mélyhiité kamraval felszerelt késziilékekre vonatkozik

*** Nem vonatkozik a jellel ellatott mélyhiité kamraval felszerelt késziilékekre




A HUTOSZEKRENY
GAZDASAGOS HASZNALATA

Praktikus tippek

e Ne helyezzik a hitét illetve mélyh(itét radidtorok, suték kozelébe
illetve védjuk a tlzé napfénytdl o _

e Bizonyosodjunk meg arrol, ho%y a, szelldzonyjlasok nincsenek elta-
karva. Evente egyszer-ketszer tisztitsuk meg Oket, o )

e Valasszuk ki a megfelel6 homérsekletet: A6 - 8°C a hiitoben és a
-18°C a melyhutoben az optimalis hémerseklet. =~ |

e Amikor nyaralni megyunk, vegyuik nagxobbra a hémersekletet.

e A hité illetve mélyhdté ajtajat csak akkor nyissuk ki, amikor szuk-
seges. Jo tudni, hogy milyen élelmiszert tarolunk a hutében s hogy
pontosan _melyik reszében. A fel nem hasznalt elelmiszert minel ha-
i’nar?jbb vissza kell rakni a hitobe illetve melyhttébe, mielott felme-
egedne.

. Tt?rblge meg rendszeresen a h(itd belsejét egy enyhe mosodszerbe az-
tatot _rontrzjgya,l. A keszulék nincs felszerelve automatikus leolvasztas
funkcioval, ‘ezert idokozonkeént le kell olvasztani. Ne engedjik, hogy
10 mm-nél vastagabb zuzmara réteg formazddjon. | y

e Az ajto szigeteleset tartsuk tisztan, kiildnben az ajté nem fog jol be-
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csukodni. Ha a szigetelées megserui, mindig ki kell cserélni.

Mit jelentenek a csillagok?

A -6°C foknal nem magasabb hémérséklet elégséges a

melyhatott élelmiszer egy hetig tarto tarolasara. Az egy-
csillagos szekrenyek illetve rekeszek (altalaban) az olcsobb
hltoszekrényekben talalhatdak.

A -12°C foknal nem magasabb hémérsékleten az élelmi-
szert 1-2 hetig lehet eltartanj az iz tulajdonsagok megval-
toztatasa nelkul. Nem elegseges az elelmiszer fagyaszta-
sara.

FGleg a -18°C alatti h6mérsékleten torténd fagyasztasra al-

kalmas. LehetOvé teszi 1 kg friss élelmiszer lefagyasztasat.

E jel azt jelenti, hogy a készllék alkalmas -18°C foknal
alacsonyabb homersekleten térténo nagyobb mennyisegu
elelmiszerek fagyasztasara.




Tarolasi zonak a hitében

A természetes |égaramlas miatt a h(itében kiilénb6z6 hdmérsékletd

zonak talalhatoak: | L .

e A leghidegebb rész a zdldségtarolasra szolgalo rekeszek felett van.
Ezen a reszen a finom es gyorsan romlo elelmiszereket ajanlatos ta-
rolni, mint peldaul

- Halak, hus, szarnyasok

- Felva (_)ttal'<, kesz etele Lo, L ,

- Tojast jlletve tejszint tartalmazo kesz etelek és stitemények

- Friss tészta, sitemény keverékek | o )

- Elére csomagolt zdldsegek es mas friss etelek, melyek cimkeje szerint

kb. 4°C fok homersekleten kell 6ket tartani. o, ) ,

] AzI ajto felso része a legmelegebb. Itt ajanlatos a vajat és sajtot ta-
rolni.

Azok a termékek, amelyeket nem ajanlatos hiitoben tartani

e Nem minden élelmiszer tarthatd hiit6ben. Ezek tdbbek kdzott a:

- Gyumolcs-és zéldsegfelek, amelyek erzekenyek a hidegre, mint a ba-
nan,kavokado, papaya, marakuja, padlizsan, paprika, paradicsom és
uborka,

- Eretlen gyimadlcsok,

- Burgonya

Figyelem: . . . . et .
Az élelmiszerek példakeppeni elrendezése a készlilékben (12. rajz).

Annak érdekében, hogi az élelmiszer a lehetd leghosszabb ideig eltart-
hato legyen es hogy elkeruljik annak pazarlasat, helyezze be a terme-
keket a 12. rajlzna megfelel6en. Ezenkivil ez a rajz szemlélteti a fiokok,
kosarak es polcok azon eloszlasat, amely lehetove teszi az energia leg-

hatékonyabb felhasznalasat a hiitokészulékben.

Az élelmiszerek megfeleld korilmények kozott és hdmeérsékleten tor-
teno tarolasa meghosszabbitja azok eltarthatosagat es optimalizalja az
aramfogyasztast. A megfele|o hdmeérsékleti tartomanyt fel kell tintetni
az élelmiszerek csomagolasan vagy cimkeéin.




LEOLVASZTAS, MOSAS ES
KARBANTARTAS

A hiitéhaz és a muianyag, elemek tisztitasahoz ne hasznaljon olddsze-
reket illetve karcolo, tisztitoszereket (pl. suroloporokat illetve surolok-
remeket)! Csak folyekony, lagy hatasu tisztitdszereket es puha ruhakat
hasznaljon. Ne hasznaljon szivacsot.

H{ito leolvasztasa* **

e A hdt6téer hatsé falan dér keletkezik, amely automatikusan kerl e)-
tavolitasra. A leolvasztas soran, a kondenzvizzel egy(tt az elvezetd-
csO nyilasaba szennyezédések is kerllhetnek. Ez a nyilas elzarddasat
o{<<3)zhafcja. Ilyen esetben a nyilast ovatosan at kell szdrni a szuroval

. rajz).

. berer%c?ezés ciklikusan mikaodik: hdt (ekkor a hatsg falon lerakodik
a dér) majd leolvaszt (a v,;zcsePpek lecsurognak a hatso falon). |

o A tisztitdas megkezdése elbtt feltétlenll le kell kapcsolni a tapellatast
a dugasz haldzati aljzatbdl torténd kihuzasaval, vagy a biztositek ki-
kapcsolasaval vagy kicsavarasaval. Nem szabad megengedni, hogy a
viz a vezerlopanelre vag\éa vilagitasba keruljon. o

e Nem ajanljuk az aerosodlba kiszerelt olvasztdoszert hasznalatat. Ezek
robbanokeverekek letrejottet okozhatjak, valamint olyan oldosze-
reket tartalmazhatnak, amelyek sérilést okozhatnak a berendezés
muanyag reszein, akar az egeszsegre is karos lehet. L,

e Ugyelni kell ra, hogy a lehetéségek szerint a mosashoz hasznalt viz
ne folyjon az elvezetd nyilason at g parologtato tartalyba.

e Az egész berendezést az ajtdé tomitésén Kivil lagy mososzerrel kell
E\jo_slni_. Az ajto tomitéset tiszta vizzel kell megtisztitani €s szarazra
orolni.

e A berendezés dsszes elemét alaposan meg kell mosni (zdldségtartok,
ajtopolcok, tvegpolcok stb.).

Fagyaszto felolvasztasa**

e A fagyaszté6 kamrdjanak a leolvasztasat a termék megmosasaval
ajanlatos 6sszekapcsolni. | L .

o Ajég nagyobb,,fe_lgyul,emlese a fagyaszto fellileteken megneheziti a
berendezes mukoédesenek a hatékonysagat es nagyobb elektromos
aram fogyasztast eredményez, . ]

J AJanLatqs a berendezést legalabb evente egyszer vagy kétszer leol-
vasztani,

e Amennyiben a berendezésben élelmiszer termékek talalhatdak, ak-
kor a forgatdgombot korilbelil 4 6raval a tervezett felolvasztas elott
max poziciora kell allitani. Ez lehetove teszi a termekek koérnyezeti
homersekleten tértend hosszabb ideig tarto tarolasat. ]

e Miutan kivette az élelmiszert a fagyasztobol, azokat egy talba kell
hglxéeznl es nehany reteg ujsagpapirral be kell csomagolni, majd pok-
rocba tekerni és hlvos helyen tarolni. ] o

e A f,agﬁaszto leolvasztasat |lehetOleg gyorsan kell,,vegreha[]tam. A ter-
mekek hosszabb ideig valo tarolasa kornyezeti homeérsekleten rovidi-
ti azok szavatossagi idejét.




A kamra dérmentesitése céljabol a kovetkezok a teendok* *

e Kapcsolja ki a késziléket a vezérl6panel segitségével majd pedig
huzza ki a dugot a konnektorbol. |

e Nyissa ki az ajtot és vegye ki termékeket. ] o

e Modelltdl fiiggden huzza ki az elvezetd csatornat, mely a melyh(to-
kamra also részén talalhato, és te%yen ala egy e,denyt. .

e Hagyja nyitva az ajtot, ez fei?yorg Ja a leolvasztas folyamatat. Ezen-
feldl a melyhitokamraba be Tehet tenni egy forré (de nem forrasban
Ievo) vizzel teli edenyt. L .

e Mossa meg és szaritsa meg a mélyhlto belsejét. _

e Inditsa el a keszliléket a hasznalati utasitasban foglaltak szerint.

H(it6 automatikus leolvasztasa**

A h(jtdtér automatikus leolvasztas funkcioval rendelkezik. Ennek ellenére
a hitétérnek a hatso falan dér keletkezhet. Ez altalaban akkor térténik,
amikor sok friss élelmiszer termeket tarol a hitétérben.

Fagyaszto automatikus leolvasztasa* * **

A fagyasztétér automatikus leolvasztas funkcidval o o
rendelkezik (no-frost). Az elelmiszer |lefagyasztasa hutott keringesi le-
vegodvel tdrtenik, mjg a nedvesseg a, fagyasztétérbdl kerul kivezetésre.
Ennek eredményekeppen a fagyasztoban nem keletkezik folésleges je-
gesedeés és der, mig a termekek nem fagynak egymashoz.

H(ito és fagyasztoterek kézi megmosasa* * **

Ajanlatos, hogEy legaldbb évente egyszer mossa meg a h(itd és a fa-
yasztoteret. Ez megelozi a bakteriumok és a kellemetlen szagok ke-
etkezését. Az egész berendezést ki kell kapcsolnj a gombbal ?1), ki kell
venni a kamrabol a termekeket es enyhén mosdszeres vizzel meg kell
mosni. A végen torlokendovel szarazra kell térolni.

Polcok kivétele és behelyezése* * * * *

Tolja ki a polcot, majd tolja be ellendllasig, hogy a polc kattandja a ve-
zetore kerljon f15. rajz).

Ajtopolc kivétele és behelyezése* * * * *

Emelje fel az ajtdpolcot, vegye ki és helyezze vissza felllrdl a megfeleld
helyre (16. rajz ).

Semmilyen esetben sem szabad a fagyasztd belsejébe elektromos vagy
I_e,%f,ulvo fltOtestet, hajszaritot helyezni a leolvasztas meggyorsitasa cel-
jabal.

** Mélyhité kamraval felszerelt késziilékekre vonatkozik Bax*3.
Nem vonatkozik a Dérmentes rendszeri készililékekre.
Mélyh(ité kamraval felszerelt készilékekre vonatkozik.

Nem vonatkozik a Dérmentes rendszer(i készulékekre.
Dérmentes rendszer( késziilékekre vonatkozik

Nem vonatkozik a mélyh(t6kre

Fkkk
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HIBAK LOKALIZACIOJA

Zavarok

Lehetséges okok

Eljaras madija

A készilék nem muikodik

Sziinet az dramellatasban

Rosszul beallitott szabalyozd
forgatdgomb

Tovabbi okok, mint az el6z6
"A berendezés tul lassan

h(it és/vagy fagyaszt” pont
szerint

A viz elvezetd nyilasa el van
dugulva (csak a csepegtetd
nyilassal ellatott készlilékek-
nél)

Megnehezitett levegd kerin-
gés a kamra belsejében

A berendezés nincs kiszin-
tezve

A berendezés érintkezik

a butorral és/vagy egyéb
targyakkal

Nem mukddik a hit6tér bel-
sejében a vilagitas

Nem mukddik a hit6tér bel-
sejében a vilagitas

- ellendrizze az el6z6 ,,Nem
mUkodik a berendezés”
pontot - csavarja be vagy
cserélje ki a kiégett izzot (Az
izz6 vilagitasu készilékek-
ben).

Berendezés folyamatos
munkaja

Rosszul beéllitott szabalyozé
forgatbgomb

- allitsa a forgatégombot ala-
csonyabb pozicidra

Tovabbi okok, mint az el6z6
"A berendezés tul lassan
h(t és/vagy fagyaszt” pont
szerint

- ellen6rizze az el6z6 "A be-
rendezés tul lassan ht és/
vagy fagyaszt” pont szerint

A h(it0 alsé részén 6sszegylil
a viz

A viz elvezetd nyildsa el van
dugulva (csak a csepegtetd
nyilassal ellatott készlilékek-
nél)

- tisztitsa meg az elvezet6
nyilast (Iasd a hasznalati ut-
mutatd - ,h(it6 leolvasztasa”
fejezetet)

Megnehezitett levegd kerin-
gés a kamra belsejében

- helyezze Ugy el az élelmi-
szer termékeket és a taro-
I6dobozokat, hogy azok ne
érintkezzenek a h(ité hatso
falaval

A berendezés normalis mun-
kajatol eltéré hangok

A berendezés nincs kiszin-
tezve

- szintezze ki a berendezést

A berendezés érintkezik
a butorral és/vagy egyéb
targyakkal

- allitsa szabadon a berende-
zést ugy, hogy ne érintkez-
zen egyéb targgyal



Zavarok

Lehetséges okok

Eljaras médija

A berendezés tul gyengén
hit és/vagy fagyaszt

Rosszul beallitott szabalyozd
forgatbgomb

- allitsa a forgatdgombot
magasabb pozicidra

A kornyezet hGmérséklete
magasabb vagy alacsonyabb
a muszaki specifikaciéban
megadott hémérsékletnél.

- a készliléket a miszaki
specifikacioban megadott
hémérsékleten torténd lize-
meltetésre tervezték.

A berendezés napslitott he-
lyen vagy héforras kozelében
all

- valtoztassa meg a beren-
dezés helyét a hasznalati
Uutmutatonak megfeleléen

Nagy mennyiségl meleg
termékkel egyszerre térténd
feltoltés

- varjon 72 érat a termékek
lehlilésére (megfagyasara)

és a kamra belsejében vart
hémérséklet elérésére

Megnehezitett leveg6 dram-
las a berendezés belsejében

- helyezze az élelmiszer
termékeket és a tarolddobo-
zokat Ugy, hogy ne érintkez-
zenek a h{té hatso falaval

Megnehezitett leveg6 dram-
las a berendezés hatuljan

- tolja el a berendezést a
faltél legaldbb 30 mm-re

Tul nagy mennyiségl dér
gyllt 6ssze a fagyaszto
elemeken

- olvassza fel a fagyasztotért

A h(it6/fagyaszto ajtajat tul
gyakran nyitja ki és/vagy tul
sokaig van nyitva

- csokkentse az ajtonyitas
gyakorisagat és/vagy rovidit-
se le az id6t, ameddig nyitva
van az ajté

Az ajtok nem zarodnak
pontosan

- a termékeket és a tarolo-
dobozokat ugy helyezze el,
hogy azok ne akadalyozzak
az ajté bezarasat

A kompresszor ritkan kap-
csol be

- ellen6rizze, hogy a kor-
nyezet hémérséklete nem
alacsonyabb-e mint a klima-
tikus osztalybeli besorolasa

Rosszul behelyezett ajtd
tomités

- nyomja meg a tomitést

A hitokészilékek miikddése kdzben kilonféle hangok hallhatéak, me-
lyek nem befolyasoljak negativan a hiitokésziilek mukddését.

Azok a hanPok mel
e zaj, mely akkor

eket kdnnyen el lehet haritani; o
eletkezik, amikor a hutészekrény nem all vizszinte-

sen - szabalyozzuk a h(itd beallitasat az elulsd, csavarhato labak se-

gitségével.

akkor, amikor a padl6 csempézett. | ) ) o
e Amikor a huto surolja, a szomszed butort - toljuk arrébb a hitoét.
o A fiokok illetve szekrenyek nyikorgasa — vegyuk ki és ismét helyez-
zUk a helyére a figkot illetve szekrenyt. L, )
e Az egymashoz itddo lGvegek zaja - toljuk el egymastol az Gvegeket.

setleg a hatso kerekek ala rakjunk puha anyagot, foleg

Azokat a jellegzetes hangokat, melyek a készilék lzemeltetése kdzben
keletkeznek, a termosztat, a kompresszor (bekapcsolas), a hltorendszer
(a homersekletkllonbseg okozta anyag meretvaltozasa es a hlitbkdzeg
aramlasa) mukodese okozza.




GARANCIA ES VASARLAS
UTANI SZERVIZ

Garancia

Garangialis szolgaltatas a,garanciajegy alapjan A gyarté nem felel6s a
keaszUIcék hertePen hasznafat okotha %érokg;t. 9

Szerviz

e A készilék gyartdja azt j,avasoIE, hogy az 6ssz_es_?avitési, illetve
karbantartasi tevekenyseget a Gygri Szakszerviz ifletve a Gyarto
Markaszervize vegezze el Biztonsagi okokbol On sajat maga ne
Ks\wtsa a keszuleket. Y i i i

e A nem megfelelo kepesitéssel rendelkez6 szemel¥ek altal vegzett,
Jnglwtasok sulyos veszelyt jelenthetnek az eszk6z felhasznaloja sza-

ara, , . " . ,

. A,?yarto,__az importOr vagy a meghatalmazott forgalmazag altal felki-
nalt,eszkdoz minimalis jotallasi idejet a garanciajegy tartalmazza.

e A keszulek elvesziti a jofallast a K&szllek vagy afnak reszein veg-
zett illetektelen atalakitasok, javjtasok, a plambak felszakjtasa, = |,
valamint a keszlleken torteno barmely masfajta, a hasznalati utasi-
tasnak nem megfelel6 tetszéleges beavatkozas eredmenyekent.

Javitasi igény és segitségnyujtas hiba esetén

Ha az eszkoz javitasat igényli, vegye fel a kapcsolatot a szervizkoz:
ponttal. A szerviz cime és telefonszama a jotallasi kartyan talalhato.
MielOtt kapcsolatba lépne, készitse el6 a keszllék sorozatszamat, mely
az adattablan talalhato: A kényelem éerdekében irja ide le:

A gyarto nyilatkozata

A gyarto ezennel kijelenti, hogy a termék megfelel a kovetkezé EU direktivak-
nak:

2014/35/EC Alacsony fesziiltségii direktiva .
2014/304EC Elektromagneses kompatibilitas direktiva
2009/125/EC

RoOHS 2011/65/EC

A berendezés C € jelzéssel van ellatva, és megfelelGségi nyilatkozattal rendel-
kezik az illetékes piacfelligyeleti hatdsag altali ellenGrzesre.
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